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It-Tlieta, 27 ta' April, 1971 

Tuesday, 27th April, 1971 

NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES 
[Nru. 329] [No. 329] 

NOMINI -- APPOINTMENTS 

Cl-Prim Ministru approva dan 11 gej :-
The Prime Minister has approved the fallowing: -

Is em 
Name 

Mr Joseph C. Conti 

Mr Rosario M. Savona 

Mr Emanuel Cilia Debono 

Mr Louis P. Camilleri 

Mr Joseph Bartolo B.A., 
M.A. (Oxon.) 

Mr Saviour J. Ellul 

Mr Louis C. Grech 

,Mr Joseph J. M. Curmi, 
D.P.A. 

Is-27 ta' April, 1971. 

Dipartiiment Post 
Department Post 

Temporary 
Administrative 
Officer 

Ufficjal 
A:rrnministrativ 
Temporanju 

(OPM/E/4/62/II) 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

27th April, 1971. 

/PreR 6d 
Price 6d 

Data 
Datt! 

1. 4.71 

1. 4.71 

l. 4.71 

l. 4.71 

l. 4.71 

l. 4.71 

l. 4.71 

1. 4.71 
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nominat 
nanza dwar 

g?iall-informazzjoni ta' 
1-Ministru tax-Xoghol, 

ghogbu japprova illi 
ta' San Filippu Neri, 

1-artikolu 2 ta' 1-0rdi­

75), ikun kostitwit 
1971 :-

Approvati (Kap. 
gej matul is-sena 

Fenech Adami, B.A., 
Chairman 

Dott. Bonnici, B.A., LL.D., 
M.P. 

Dott. Joseph Micallef Stafrace, B.A., 
LL.D., M.P. 

Ir-Rev. Patri E. Gatt, O.Carm., Ph.D., 
Dip.Ed., Dip.Bibl. 

Is-Sur Elia Galea 
Dott. Joseph Pullicino, B.Sc., M.D., 

D.P.M.(Eng.) 
Dott. Gulia, LL.D., B.A., B.Sc., 

Ph.C., M.A.(Admin.) (Manch.), 
D.P.A.(Lond.) 

Is-Sur Paul Muscat, D.S.S.(Dist.) -
J1/fombru u Segretarju. 

It-23 ta' April, 1971. 
(Sec. 2300 / 61) 

331] 

u 

b'dan ghall-informaz­
zjoni ta' kulnadd i!l.li, bis-sahlia tal-pote­
ri moghtija bl-A,rtikolu 3 ta' 1-Att ta' 
1-1967 dwar il-Lukandi u 1-Istabbili­
menti li jipprovdu Ikel, il-Ministru ta' 
1-Edukazzjoni, Kul~tura u Turizmu ghog­
bu jinnomina lis-Sur A. J. Mallia biex 
ikun Segretarju ghas-sena 1971 tal-Bord 
dwar il-Lukandi u 1-Istabbilimenti li 
jipprovdu Ilcel. 

Is-27 ta' April, 1971. 
(OPM/1468/66) 

[No. 330] 

ST SCHOOL BOARD 

is notified for general information 
the Minister of Labour, Employ­

ment and Welfare has been pleased to 
that the St Philip Neri School 

appointed in terms of section 12 
the Approved Schools Ordinance 

(Cap. 75), be constituted as follows dur­
ing the year 1971: -

Dr Edward Fenech Adami, B.A., 
M.P. -Chairman 

Dr Emmanuele Bonnici, B.A., LL.D., 
M.P. 

Joseph Micallef Stafrace, B.A., 
LL.D., M.P. 

Rev. Fr E. Gatt, 0.Cann., Ph.D., 
Dip.Ed., Dip.Bibl. 

Elia Galea, Esq. 
Dr Joseph Pullicino, B.Sc., M.D., 

D.P.M.(Eng.) 
Dr P. Gulia, LL.D., B.A., B.Sc., 

Ph.C., M.A.(Admin.) (Manch.), 
D.P.A.(Lond.) 

Paul Muscat, Esq., D.S.S.(Dist.) 
Member and Secretary. 

23rd April, 1971. 

[No. 331] 

AND CATERING 
BOARD 

is hereby notified for general in­
formaition that, in exercise of the 
powers conferred by Section 3 of the 
Hotels and Catering Establishments 
Act, 1967, the Minister of Education, 
Culture and Tourism has been pleased 
to appoint Mr A. J. Mallia to be Secre­
tary of the Hotels and Caitering Estab­
lishments Board for the year 1971. 

27th April, 1971. 



Is-27 ta' April, 1971] 

[Nru. 332] 

BORD DWAR IL·LUKANDI U 
L-IST ABBILIMENTI LI JIPPROVDU 

L-IKEL 

NGttARRFU b'dan ghall-informaz­
zjoni ta' kulhadd illi, bis-sahha tal-po­
teri moghtija bl-Artikolu 3 ta' 1-Att ta' 
1-1967 dwar il-Lukandi u 1-Istabbilimen­
ti Ii j.ipprovdu Ikel, il-Prim Ministru 
ghogbu jinnomina 1-persuni li jidhru 
hawn tant biex ikunu membri tal-Bord 
dwar il-Lukandi u 1-Istabbilimenti Ii jip­
provdu Ikel: -

Dott. V. Frendo, LL.D. - Chairman 
Is-Sur A. Lupi 
Is-Sur H. Zammit, M.H.C.I., M.C.F.A. 
Is-Sur F. Forcellini, M.H.C.I.(Eng.) 
Dott. E. Stilon, M.D., D.P.H. 
Is-Sur G Zarb 
Is-Sur N. Frith, F.C.A. 

Il-15 ta' April, 1971. 
(OPM / I468/ 66) 

[Nru. 333] 

BORD TAL-GVERN MALTI 
GttAT-TURIZMU 

ORDINANZA TA' L-1958 
(NRU. XIII TA' 1·1958) 

Nomina ta' Agent Chairman u Agent 
Segretarju tal·Bord tal-Gvem Malta 

gnat-Turizmu 

BIS-SAFIHA tas-setgnat moghtija bl­
Artikolu 4, ta' 1-0rdinanza ta' Emer­
genza tall-Bord tal-Gvern Malti gnat­
Turizmu ta' 1-1958, 1-Eccellenza Tiegnu 
1-Gvernatur-Generali approva n-nomini 
li gejjin b'senn mit-12 ta' April, 1971:-

Is-Sur George Fabri biex ikun Agent 
Chairman tal-Bord tal-Gvern Malti 
gnat-Turizmu. 

Is-Sur J. Muscat Drago biex ikun 
Agent Segretarju tal-Bord tal-Gvern 
Malti gnat-Turizmu. 

Is-27 ta' April, 1971. 
(Sec/E /209 / 60 /I I) 
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[No. 332] 

HOTELS AND CATERING 
ESTABLISHMENTS BOARD 

IT is hereby notified for general in­
formation that, in exercise of the po­
wers conferred bv Section 3 of the Ho­
tels and Catering Establishments Act, 
1967, the Prime Minister has been 
pleased to appoint the following per­
sons to be members of the Hotels and 
Catering Establishments Board for the 
year 1971 :-

Dr V. Frendo, LL.D. - Chairman 
Mr A. Lupi 
Mr H. Zammit, M.H.C.I., M.C.F.A. 
Mr F. Forcellini, M.H.C.I.,(Eng.) 
Dr E. Stilon, M.D., D.P.H. 
Mr G. Zarb 
Mr N. Frith, F.C.A. 

15th April, 1971. 

[No. 333] 

MALTA GOVERNMENT TOURIST 
BOARD 

ORDINANCE 1958 
(NO. XIII OF 1958) 

Appointment of Acting Chairman and 
Acting Secretary of the 

Mal!ta Government Tourist Board 

IN exercise of the powers conferred 
by Section 4 of the Malta Government 
Tourist Board Ordinance 1958, His Ex­
cellency the Governor-General has ap­
proved the following appointments 
with effect from April 12, 1971:-

Mr George Fabri to be Acting Chair­
man of the Malta Government 
Tourist Board; 

Mr J. Muscat Drago to be Acting 
Secretary of the Malta Government 
Tourist Board. 

27th April, 1971. 
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[Nru. 334] 

KARIGI PENSJONABBU 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

[No. 334) 

PENSIONABLE POSTS 
BIS-SAriffA tal-poteri moghtijin bl­

Artiklu 2 ta' 1-0rdinanza dwar il-Pens­
jonijiet (Kapitolu 143) 1-Eccellenza 
Tieghu 1-Gvernatur-Generali iddikj ara 
1-postijiet imsemmija hawn ta.lit bnala 
karigi pensjonabbli ghal dawk li qegn­
din jokkupaw dawn il-karigi kif jidher 
hawn ta.lit b'sehn mid-dati speeifikati 
hdejn isimhom. 

IN exercise of the powers conferred 
by Sect:cn 2 of the Pensions Ordinance 
(Chapter 143) His Excellency the Go­
vernor-General has declared the under­
mentioned posts to be pensionable 
offices to the present holders only with 
effect from the dates as specified 
against their names. 

Is em 
Name 

Mr Publius Friggieri 

Mr Joseph Grech 

Mr Angelo Vassallo 

Mr Francis Cauchi 

Mr Paul Farrugia 

Mr Gerald Falzon 

Mr Anthony Compton 

Mr Paul Buttigieg 

Mr Carmel Vella 

Mr Saviour Cassar 

Mr Andrew Abela 

Mr Dominic Magro 

Grad 
Grade 

Skilled 
Labourer 

Labourer 

Stoker II 

Labourer 

Engine Driver I 

Zebbiegh 
Painter 

Skilled 
Labourer 

Mate taz-
Zebbiegh 

Painter Mate 

Greaser 

Skilled 
Labourer 

Kennies 
Scavenger 

do. 

Dipartiment tas-Sehh 
Department Effective 

Date 

Xognlijiet 18.10.70 
PubbliCi 

Public Works 

Sa'hlia 18.12.70 
Health 

do. 22.12.70 

Xognlijiet 9. 1.71 
Pubblici 

Public Works 

do. 12. 1.71 

do. 16. 1.71 

do. 21. 1.71 

do. 28. 1.71 

do. 2. 2.71 

do. 7. 2.71 

Sanna 10. 2.71 
Health 

do. 23. 2.71 



Is-27 ta' April, 1971] 

Is em 
Name 

Mr Amante Scerri 

Grad 
Grade 

Baqqunier II 
Ml ner II 

Dipartiment 
Department 

Bord ta' 
1-Elettriku ta' 

.Malta 
Malta 
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Data 
Date 

18. 6.70 

Mr Rosario Cassar 
I . 

Electricity 
Bou rd 

Skilled Labourer Xognlijiet 
PUJbblici 

14. 2.71 

Public Works 
do. do. Mr Rosario Scilberras 

Mr PU1blius Raipinett Office 
Attendant 

Servizzi 
Socjaii 

Social 
Services 

Xoglilijiet 

25. 2.71 
28. 2.71 

Mr Michael A. Cassar Chlorination 
Attendant ta' 1-Ilnna 

Water Works 
Xo.gllliiiet 

PubbliCi 
Public Works 
Xoglilijiet 

13. 3.71 

Mr Canmel Scerri KanhaI II 
Plasterer II 

22. 3.71 

Mr Joseph Cardona Baqqunier II 
M"ner II 

27. 3.71 
ta' 1-Ilima 

Is-27 ta' April, 1971. 
(OPM/E/500/65/JV) 
(OPM/E/5100/65/I) 

A VVIZI TAL-PULIZIJA 
[Nru. 48] 

Bis-sahna ta' 1-Artikolu 81(1) tal-Ko­
did t:il-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 
13), il-Kummissarju tal-Pulizija b'dan 
javfa Ii r-restrizzjonijiet tat-traffiku Ii 
gejjin sejrin ikunu j.gnoddu f'San Giljan 
matul ix-xogblijiet fi Triq Grenfell, San 
Ciljan,' bejn il-ninijiet u d-dati Ii jidhru 
hawn taht:-

SAN GIUAN 

Minn nhar it-Tlieta, 27 ta' April, 
1971, sakemm jonrog avviz ienor, bejn 
is-7.00 a.m. u t-8.00 p.m. f'kull gurnata 
tax-xoghol minbarra is-Sibtijiet ,it-traffi­
ku kollu, minbarra buses, Ii jkunu sej­
rin minn Balluta fid-direzzioni ta' Spi­
nola jigu mda.wra minn Triq il-Kbira 
malli jaslu fi Triq il-Kbira quddiem il­
cl:tb tal-waterpolo tan-Neptunes u ma 
iigux imnollija Ii jgnaddu minn Triq 
Grenfell. It-traffiku Ii jkun hiereg minn 
Spinola lejn Balluta ma jkunx effettwat 
mix-xognlijiet tat-triq u t-traffiku kollu 
jigi mfiolli 1i jagnmel uzu minn Triq 
Grenfell, San Giljan, 

Water Works 
27th April, 1971. 

POLICE NOTICES 
[No. 48] 

In virtue of Section 81 (1) of the 
Code of Police Laws (Cha~ter 13), the 
Commissioner of Police hereby notifies 
that the following traffic restrictions 
will operate in St Julian's during the 
execution of road works in Grenfell 
Street, St Julian's between the hours 
and on the dates indicated hereunder: 

ST JULIAN'S 
From Tuesday, 27th April, 1971, un­

tia further notice, between the hour of 
7.00 a.m~~and 8.00 p.m., on all working 
days except Saturdays, all vehicular 
traffic, except motor omnibuses, pro­
ceeding from Balluta in the direction of 
Spinola will be deviated to Main Street 
on reaching that part of Main Street in 
front of the Neptunes Water Polo Club 
and will not be allowed to make use of 
Grenfela Street. Outgoing traffic from 
Spinola towards Balluta will not be af­
fected by the road works and all vehi­
cular traffic will be allowed to continue 
to make use of Grenfell Street, St Ju­
lian's. 
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Waqt li jkunu qegndin isiru x-xoglili­
jiet fi Triq Grenfell, San Giljan, 1-ebda 
vettura ma tithalla tieqaf, tistenna jew 
tipparkja fl-ebda parti ta' Triq il-Kbira, 
San Giljan, bejn it-Trejqa tal-Bajja u 1-
Venda tal-karrozzi ta' Spinola. 

Dik il-parti ta' Triq Principali li tin­
sab bejn Triq Lapsi u I-Venda tal-Kar­
rozzi tal-Linja ta' Spinola, tkun tista' 
tintuza mit-traffiku li jkun sejjer lejn 
il-Venda tal-Karrozzi tal-Linja ta' Spi­
nola. 

Is-27 ta' April, 1971. 

[Nru. 49] 
Bis-sanha tas-setgnat moghtija bl-ar­

tiklu 81, subartiklu (1), ta[-KodiCi tal­
Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13), se jsiru 
dawn 1-arrangamenti tat-traffiku min­
licrbba cerimonja religju:la Ii se ssir fil­
Kon-Katidral ta' San Gwann, Valletta, 
fis-6 p.m. fl-1 ta' Mejju, 1971, fl-okkaz­
joni tal-Festa ta' San Guzepp fiaddiem. 

Il-vetturi li jkunu qeglidin igorru 1-
mistednin gnam-Kon-Katidral ta' San 
Gwann gliandhom jigu ghal Pjazza San 
Gwann mix-Xatt ta' Lascaris, Triq il­
Lvant, Triq San Kristofru u Triq il­
Merkanti. Jistgnu jipparkjaw kif ordna­
ti mill-Pulizija, fi Triq il-Merkanti; jew, 
inkella, jidlilu fi Pjazza San Gwann 
minn Triq il-Merkanti biex inizzlu 1-
passiggieri, u wara jipparkjaw fi Pjazza 
San Gwann jew Triq il-Merkanti, kif 
jigu ordnati mill-Pu[izija. 

Is-27 ta' April, 1971. 

L·Ognla Prezz ta' 1-Ghalf 
Ordni Nru. 13 mid-Direttur 

tal-Kummerc 
(Regolament 16 tar-Regolamenti ta' 
1-1952 dwar il-Bejgn tal-Prodotti ta' 

1-Agrikoltura) 
Id-Direttur tal-Kummerc ignarraf illi 

1-oghla prezz li bih 1-Gnalf jista' jinbiegn 
'ex-quay' jew 'ex-silo', sakemm jonrog 
avviz iehor, gnandu jkun kif gej:-

Ful (zghir) 76s. Od. il-qantar 

L-ordnijiet ta' qabel li ma jaqblux 
ma' ta' hawn fuq huma b'din imtiassrin 
safejn gliandu x'jaqsam 1-oggetti ta' 
hawn fuq. 

Is-27 ta' April, 1971. 

LGazzetta tal-Gvern ta' Malta 

During the period when road works 
in GrenfelQ Street, St Julian's, are in 
progress, no vehicles will be allowed !O 
stop, wait or park in any part of Main 
Street, St Julian's, between Bay Junc­
tion and Spinola Bus Terminus. 

That part of Main Street lying bet­
ween Lapsi Street and Spinola Bus Ter­
minus will only be permitted to be used 
by vehicular traffic proceeding in the 
direction of Spinola Bus Terminus. 

27th April, 1971. 

[No. 49] 
In virtue of the powers conferred by 

section 81, subsection (1), of the Code 
of Police Laws (Chapter 13), the fo[low­
ing traffic arrangements will operate in 
connection with a religious ceremony 
being held in St John's Co-Cathedral, 
Valletta, at 6 p.m. on the 1st May, 
1971, on the occasion of the Feast o'f 
St Joseph the Worker. 

Vehicles conveying guests to St 
John's Co-Cathedral are to approach St 
John's Square through Lascaris Wharf, 
East Street, St Christopher Street and 
Merchants Street. They may park as 
directed by the Police, in Merchants 
Street; or, alternatively, enter St John's 
Square from Merchants Street to put 
down passengers, and afterwards park 
in St John's Square or Merchants 
Street, as may be directed by the Police. 

27th April, 1971. 

Maximum Price of Fodder 
Order No. 13 by the Director of Trade 

(Agricultural Produce (Marketing) 
Regulations, 1952, Regulation 16) 

The Director of Trade notifies that 
the maximum price at which the under­
mentioned fodder may be sold ex-quay 
or ex-silo shall, u.ntil further notice, be 
as follows:-

Horsebeans 
(small size 76s. Od. per qantar 

All previous orders inconsistent with 
the above are hereby repealed, in so 
far as they refer to the above items. 

27th April, 1971. 



Is-27 ta' April, 1971] 

UF1'ICCJU TAT-TEZOR 

L-Accuuntant General u Direttur tal­
Kuntratti jav2:a illi: -

Jistgbu jinti:Jn.gbm offerti magbluqin sal-10 a.m. 

tal-H.AMHS, id-29 ta' April, 1971, gbal:-

A vv iz Nru. 106. Provvista ta' karti 
mi.rignajr gomma ghat-tikketti tad-dazju. 

Avviz Nru. 107. Provvista ta' karti 
ta' 1-ittri bl-ajru. 

Avviz Nru. 108. Provvista ta' pilloli 
u mustardini B.P. u B.P.C. 

Avviz Nru. 109. Provvista ta' trolleys 
gnall-ikel shun. 

Avviz Nru. llO. Provvista ta' vettura 
u 1,000 recipjenti taz-zibel. 

The 
tor of 
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THE TREASURY 

General and Direc­
notifies that: 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 

'lfHURSDA Y, April 29, 1971, for:-

Ad vt. No. of ungummed 

forms. 
Advt. No. 108. Supply of pills and 

tablets B.P. & B.P.C. 
Advt. No. 109. Supply of heated food 

trolleys. 
Advt. No. llO. Supply of refuse col­

lection vehicle and 1,000 refuse con­
tainers. 

Avviz Nru. 117. Provvista ta' xkupi No. 117. Supply of scavenger 
gfiall-kenniesa. brooms. 

Avviz Nru. 118. PrCJvvista ta' 'brdl· No. 118. Supply of ballpens. 
pens'. 

Avviz Nru. 119. Provvista ta' incraj. 
jet gnall-Forza tal-Pulizija ta' Malta. Le 

Supply of raincoats 
Force. 

Jistgh!l jilltbagtltu offerti magliluqin sal-Hl a.m 
tat-TNEJN, it-3 fa' Mejju, 1971 gl'!al:-

Avviz Nru. 173. Provvista ta' knt:)a. 
Avviz Nru. 174. Provvista u i'.arr 

ta' diversi zjut. 
Avviz Nru. 180. Provvista ta' blok­

ki tal-konkos sal-15 ta' Marzu, 1972. 

Avviz Nru. 183. Qtugn ta' trinek 
ghad-dranagg f'Marsalforn, Gnawdex. 

Avviz Nru. 184. Bini ta' 90 post 
gnall-abitazzjoni fir-Rabat Housing Es­
tate. (Jitnallas dritt ta.' £2. 10s. gnal kull 
c;ett tad-dokumenti ta' 1-offerta u £1. lOs. 
gnal kull sett ta' pianti Ii jittiendu mill­
Ufficcju tax-Xoghlijiet Pubblici). 

Avviz Nru. 186. Xiri ta' bills tat­
Te:lor td-Gvern ta' Malta. (Avviz Nru. 
74 /71 bid-data tas-26 ta' Frar, 1971, u 
Ii jitl:la~las fit-18 ta' Gunju, 1971, juri 
Mata medja ta' 1-iskont ta' 4.810 u 
1-prezz medju ta' 15s. 9d. kull 
£100). 

Jistglin jinthaghti-1 offerti magbluqin sal-10 a.m. 
ta!-HAMIS, is-6 ta' Mejju, 1971, gtaal:­

A..vviz Nru. 123. Provvista ta' rubbet 
proofed bed sheeting. 

§2:l!e!l be received up to 10 a.m. on 
MONDAY, May 3, 1971, for:-· 

Advt. No. 173. Supply of books. 
No. Supply and delivery 

of various oils. 
Advt. No. 180. Supply of precast 

hollow concret blocks up to March 15, 

No. 183. Excavation of trench­
es for street sewers at Marsalforn, 
Gozo. 

Advt. No. 184. Construction of 90 
dweI'!iny, at Rabat Housing Estate. 
(A fee of £2. 10s. will be charged for 
two copies of tender documents and 
£1. JOs. for each set of drawings obtain­
able from the Public Works Depart­
me.nt). 

Advt. No. 186. 
Government 
74/71 dated 
due 

of 10 at the 
£98. 15s. 9d. per 

Purchase of Malta 
Bills. (Advt. No. 

1971 and 
on the 18th June, 

rate of discount 
average price of 

Sealed te111ders wiU be received up to 10 a.m. on 
THURSDAY, May 6, 1971, for:-

Advt. No. 123. Supply of rubber 
proofed bed sheeti.ng. 
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A.vviz Nru. 124. Provvista ta' xarten. 
Avviz Nru. 125. Provvista ta' boilet 

tubes. 
Avviz Nru. 126. Provvista ta' drogi 

perikoluzi BP u BPC. 
Avviz Nru. 127. Provvista ta' metal 

seals u twisted wire. 
Avviz Nru. 128. Provvista ta' kutri 

tas-suf. 
Avviz Nru. 134. Provvista ta' deter­

gent gnal nasil tal-fiiexken ta1-nalib. 
Avviz Nru. 135. Provvista ta' katusi 

sanitarji gnad~drenagg u fittings. 
Avviz Nru. 153. Provvista ta' 

koncentrati tal-protejini. 
Avviz Nru. 155. Provvista ta' appa­

rat generali tax-Xjenza. 
Jistgliu jintbaglitu ofl'erti magb!uqin sal-Hl a.m. 

tat-TNEJN, il-10 ta' Mejju, 1971, gnal:­

Avviz Nru. 185. Provvista ta' tabakk 
u libretti tas-sigarretti. 

Avviz Nru. 187. Provvista ta' bajd 
mill-I ta' Lu1ju, 1971 sat-30 ta' Settem­
bru, 1971. 

Jistgnu jintbagl.Uu offerti magbluqin sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, it-13 ta' Mejju, 1971, gnal:-

A vviz Nru. 141. Provvista ta' vita­
mini BP u BPC. 

Avviz Nru. 142. Provvista ta' zraben 
kanne11a tail-gi1da gnas-servjenti nis.a. 

Avviz Nru. 143. Provvista ta' mwej­
jed gnal fuq is-sodda. 

Avviz Nru. 144. Provvista ta' zraben 
kannella ta1-gilda gnall-irgiel. 

Avviz Nru. 145. Provvista ta' tabula­
ting machine cards. 

Avviz Nru. 146. Provvista ta' arm­
chairs. 

Avviz Nru. 157. Provvista ta' pilloli 
u mustardini BP & BPC. 

Avviz Nru. 158. Provvista ta' 
telefon. 

Avviz Nru. 159. Provvista ta' cable, 
leading-in. 
Jistgliu jintbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 

tat-TNEJN, is-17 ta' Mejju, 1971, ghal:-

* Avviz Nru. 193. Provvista ta' kotba 
gnall-bejjiegna tal-naxix. 

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m. 

tal-HAMIS, is-27 ta' Mejju, 1971, ghal:-

A vviz Nru. 160. Provvista ta' disin­
fettant BP u BPC. 

[Gauetta tal-Gvern ta' Maih. 

Advt. No. 124. Supply of calico. 
Advt. No. 125. Supply of boiler 

tubes. 
Advt. No. 126. Supply of dangerous 

drugs BP & BPC. 
Advt. No. 127. Supply of metal seals 

and twisted wire. 
Advt. No. 128. Supply of woollen 

blankets. 
Advt. No. 134. Supply of milk bottle 

washing detergent. 
Advt. No. 135. Supply of sanitary 

sewer pipes and fittings. 
Advt. No. 153. Supply of protein 

concentrate. 
Advt. No. 155. Supply of general 

Science apparatus. 
Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 

MONDAY, May 10, 1971, for:-

Advt. No. 185. Supply of tobacco 
and paper maccaroons. 

Advt. No. 187. Supply of eggs from 
July 1, 1971 to September 30, 1971. 

§erueil tenders will be received up to 10 a.m. on 
THURSDAY, May 13, 1971, for:-

Advt. No. 141. Supply of vitamins 
BP & BPC. 

Advt. No. 142. Supply of brown 
leather sihoes for female servants. 

Advt. No. 143. Supply of overbed 
tables. 

Advt. No. 144. Supply of men's 
brown leather shoes. 

Advt. No. 145. Supply of tabulatino 
maJohine cards. "' 

Advt.. No. 146. Supply of armchairs. 

Advt. No. 157. Supply of pills and 
tablets BP & BPC. 

Advt. No. 158. Supply of telephones. 

Advt. No. 159. Supply of cable 
leading-in. ' 

Sealed tenders will be· received up to 10 a.m. on 
MONDAY, May 17, 1971, for:-

* Advt. No. 193. Supply of green­
grocers sales books. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 

THUR.SD A Y, May 27, 1971, for:-

Advt. No. 160. Supply of disinfect­
ants BP & BPC. 
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Avviz Nru. 161. Provvista ta' anti­
bjotiCi. 

Avviz Nru. 169. Provvista ta' ac­
cessor.ji ghall-uniformijiet militari. 

Avviz Nru. 176. Provvista u garr 
ta' oggetti gnall~hwejjeg Militari. 

A .;r ?ii Nru. 177. Provvista ta' deter­
gent tas-sapun. 

Avvii Nru. 181. Provvista ta' xbie­
ki u liarira tan-nylon. 
.Jistglin jintbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 

tal-MAMIS, it-3 ta' Guuju, 1971, glial:-

Av ,rii Nru. 178. Provvista ta' ogget­
ti ta' 1-ispiijara. 

Avviz Nru. 182. Provvista ta' pre­
parati ta' 1-ispirtu. 

Avviz Nru. 188. Provvista ta' re· 
conditioned refrigeration vehicle. 

Avviz Nru. 189. Provvista ta' khaki 
drill. 

Avviz Nru. 190. Provvista ta' kapep 
navy blu. 

Avviz Nru. 191. Provvista ta' zraben 
gnall-Qawwa ta' I-Art ta' Malta. 

Avvii Nru. 192. Provvista ta' fuljetta 
ta' 1-aluminju. 
Jistgllu jintba.ghtu offerti magbluqin sal-10 a.m. 

tal-HAMIS, is-17 ta' Gunju, 1971, glial:-

A vviz Nru. 150. Kostruzzjoni ta' 
pont tal-konkos (prestressed) fis-Siggie­
wi. (Jithallas dritt ta' £52 ghal kull sett 
tad-doikumenti ta' 1-offerta inkluzi l­
pjauti). 
* Avvii Nru. 194. Provvista ta' kimika 
gnat-trattament ta' 1-ilma. 
* Avviz Nru. 195. Provvista ta' contin­
uous interfold sprocket forms. 
* Avvii Nru. 196. Provvista ta' plastic 
distribution cable. 
* Avviz Nru. 197. Provvista ta' tliet 
calorifier s. 
.Jistgliu jintbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 

tal-HAMIS, id-9 ta' Settembru, 1971, glial:-

A vviz Nru. 100. Provvista u mante­
niment ta' data processing equipment. 
(Jithallas dritt ta' £2 ghal kull erbgha 
kopji tad-dokumenti ta' 1-offerta. L-Of­
ferta gnandha tintefa' DOPPJA). 
* Avviz Ii qieglied jidher gliall-ewwel darba. 

Offerti ghandhom isiru biss f11c il­
formola preskritta li, fiimkien mal-kon· 
dizzjonijiet u dokumenti olira rilevanti, 
iistgnu jigu akkwistati miU-Ufficcju tat­
Tefor, Il-Palazz, TI-Belt Valletta f'kull 
gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 ta' fil­
ghocfr u nofs in-nhar. 

Is-27 ta' April, 1971. 
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Advt. No. 161. Supply of non-pre­
prietary antibiotics. 

Advt. No. 169. Supply of military 
uniform accessories. 

Advt. No. 176. Supply and delivery 
of Military clothing items. 

Advt. No. 177. Supply of soap de­
tergent. 

Advt. No. 181. Supply of nylon net-
ting and twine. 
Scaled tenders will be received up to 10 a.m. en 

THURSDAY, .June 3, 1971, for:-

Advt. No. 178. Supply of druggist 
sundries. 

Advt. No. 182. Supply of spirituous 
preparations. 

Advt. No. 188. Supply of one re­
conditioned refrigeration vehicle. 

Advt. No. 189. Supply of khaki drill. 

Advt. No. 190. Supply of navy blue 
capes. 

Advt. No. 191. Supply of footwear 
to the Malta Land Force. 

Advt. No. 192. Supply of aluminium 
capping foil. 
Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 

THURSDAY, June 17, 1971, for:-

Advt. No. 150. Construction of a 
prestressed concrete bridge at Siggiewi. 
(A fee ot £52 will be charged for each 
set of the tender documents including 
drawiMgs). 
* Advt. No. 194. Supply of water treat­
ment agent. 
* Advt. No. 195. Supply of continuous 
interfold sprocket forms. 
* Advt. No. 196. Supply of plastic dis­
tribution cable. 
* Advt. No. 197. Supply of three calo­
rifiers. 
Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 

THURSDAY, September 9, 1971, for:-

Ad vt. No. 100. Supply and mainten­
ance of data processing equipment. (A 
fee of £2 will be charged for every four 
copies of tender documents. Te.nders 
should be sul·,mitted IN DUPLICATE). 
* Advertis.ement appearing for the first time. 

Tenders should be made only on the 
prescribed form which, together with 
the relevant conditions and other 
documents, are obtainable on applica­
tion at the Treasury. The Palace, Val­
letta on any working day between 
8.30 a.m. and noon. 

27th April, 1971. 
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DIPARTIMENT TAX-XOGMLIJIET 
PUBBLIC:I 

IGazzetta tal-Gvern ta' Malta 

PUBLIC WORKS DEPARTMENT 

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubblici The Director of Public Works notifies 
jgharraf illi: that: 

Sal-11 a.m. tal·Gimgha, is-7 ta' Mejju, 
1971, f'dan l-Ufficcju jintlaqghu offerti 
magnluqin gbal:-

A vviz Nru. 48. Xognlijiet tal-ma­
madum fil-Furjana. 

Avviz Nru. 49. Tisqif ta' bitha fi­
Iskola Primarja taz-Zurrieq. 

Avviz Nru. 50. Bini ta' nitan fil­
'bypass' tal-Mamrun. 
Avvi~ Nru. 51. Provvista u tqegnid 

ta' madmn ivvernicjat mal-najt f'Rahal 
Cdid. 

Avviz Nru. 52. Tnammi[ ta' 1-alka 
rnill-Bajja tas-Salina. 

Avviz Nru. 53. Xoglllijiet ta' ma­
dum fi 'flats' fil-Mamrun. 

Sal-11 a.m. tal-Gimgha, 11-4 ta' Gunju, 
1971, f'dan l-Ufficcju jintlaqghu offerti 
maghluqin gfial:-

A vviz Sc. 31/71. Provvista ta' Xuga­
mani. 

Avviz Sc. 32 /71. Provvista ta' Bra­
mel taz-Zingu. 

Il-formoli ta' 1-offerta u kulil tagnrif 
ielior jistgliu jinkisbu miU-Ufficcju tax­
Xogl'llijiet PubbliCi, 77, Triq Britannija, 
Valletta, f'kull gur.nata tax-xognol ma­
tul il-liinijiet ta' 1-ufficcju. 

Is-27 ta' April, 1971. 

DIP AR TIMENT TAL-LOTTU 
PUBBLlKU 

Avviz Nru. 5/71 

Sa nofs in-nhar tal-Mamis, 3 ta' 
Cunju, 1971, id-Direttur tal-Lottu Pu:b­
bliku, jilqa' offerti maghluqin, fid-Dipar­
timent tal-Lottu Pubbliku, 74, Triq 1-
Ifran, Valletta, ghan-provvista ta' invi­
lopsijiet. 

Formoli ta' 1-offerta u informazzjoni 
olira dwar il-kundizzjonijiet tal-kun­
tratt jistghu jinkisbu mid-Dipartiment 
tal-Lottu Pubbbliku f'kull gurnata tax­
xognol matul il-liinijiet ta' 1-ufficcju. 

Is-27 ta' April, 1971. 

Sealed tenders will be received at this 
Office up to 11 a.m. on Friday, 7th 
May, 1971, for:-

Advt. No. 48. Tiling works at Ho­
riana. 

Advt. No. 49. Roofing of yard at 
Zurrieq Primary School. 

Advt. No. 50. Construction of walls 
at the Mamrun Bypass. 

Advt. No. 51. Provision and fixing 
of wall glazed tiles at Paola. 

Advt. No. 52. Dredging of seaweed 
from Salina Bay. 

Advt. No. 53. Marble works in fiats 
at Mamrun. 

Sealed tenders will be received at this 
Office up to 11 a.m. on Friday, 4th 
June, 1971, for:-

Advt. Sc. 31 /71. Supply of face 
towels. 

Advt. Sc. 32/71. Supply of Zinc 
Buckets. 

Forms of tender and any further in­
formation may be obtained from the 
Office of Public Works, 77, Britannia 
Street, Valletta, on a.ny working day 
during office hours. 

27th April, 1971. 

u.t:PARTMENT OF PUBLIC LOTTO 

Advertisement No. 5/71 

Sealed tenders will be received by the 
Director of Public Lotto at the Depart­
ment of PubUic Lotto, 74, Old Bakery 
Street, Valletta, up to noon of Thurs­
day, 3rd June, 1971, for the supply of 
envelopes. 

Forms of tender and further informa­
tion regarding the conditions of the 
contract may be obtained at the Depart­
ment of' Public Lotto on any working 
day during office hours. 

27th April, 1971. 
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BORD TA' L-ELETTRIKU TA' 
MALTA 

II-General Manager jav:la illi: -

Jintlaqghu offerti magliluqin sal-11.00 
a.m. ta' nhar it-Tlietaj 11-4 ta' Mejju, 
1971, ghaJ:-

Avviz Nru. 44/71. Provvista ta' 
Butyl Rubber Insulated Cable. 

Avviz Nru. 45 /71. Provvista ta! 
P. V.C. S. W.A. Cable. 

Avviz Nru. 47 /71. Thaffir u tqeghid 
tal-Power u Control Cables mill-Power 
Station 'B' ta' Malta sac-C:entru ta' dis­
tr1buzzjoni ta' 1-Imsierah. 

Jintlaqgnu offerti magniuqin sal-11.00 
a.m. ta' nhar il-Hamis, H-20 ta' Mejju, 
1971, gftal:-

Avviz Nru. 48/71. Provvista ta' 
cable P.V.C. S.W.A. Cable - 2 core. 

Jitilallas dritt ta' 2s /- gnal kull Do­
kument ta' 1-0:fferta. 

Il-formoli ta' 1-offerti u kull tagilrif 
ielior jistgnu jigu akkwistati mill-Bord 
ta' 1-Elettriku ta' Malta, Triq Nazzjona­
li, ;·uaiata 1-Bajda, Malta, f'kull gurnata 
tav.:1i:ogJ10I bejn it-8.30 a.m. u nofs in­
n!-'<i ;·. 

Is-27 ta' April, 1971. 

UFFICCJU TA' L-ART 
Il-Kummissarju ta' I-Art jav:la illi:-

.Jistgliu jintbagfitu olferti maghluqin sai-10 a.m. 

tal-Hamis, id-29 ta' April, 1971, glial:-

A vviz Nru. 34. Kiri ta' Garage Nru. 
4, Triq il-Vjola, Santa Lucia. 
.Jistgliu jintbaglltu offerti magliluqin sal-10 a.m. 

tal-HAMIS, is-6 ta' Mejju, 1971, glial:-

A vviz Nru. 37. Kiri ta' manzen 
f'tarf ta' Triq il-Merka.nti, Valletta. 
Jistgllu jintbagfih.; all'ertl nmgllluqin c,al-IO a.m. 

tal-HAMIS, it-13 ta' Mejju, 1971, gllal:-

A vviz Nru. 38. Kiri ta' Manut bhala 
vojt Nru. 5, Block V, fl-inhawi tal-Kni­
sja ta' San Pawl, Bormla. 

L-offerti jridu jsiru biss fuq il-for­
mola preskritta, 1i flimkien mal-kon­
dizzjonijiet 1i ghandhom x'jaqsmu u 
dokumenti ohra, jistghu jigu akkwistati 
jekk wiehed japplika ghalihom fi-Uffic­
cju ta' 1-Art. 29, Triq Nofs in-Nhar, Il­
Belt Valletta, fkull gurnata tax-xognol 
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

Is-27 ta' April, 1971. 
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MALTA ELECTRICITY BOARD 

The General Manager notifies 
that:-

Sealed tenders will be received up to 
11.00 a.m. on Tuesday, 4th May, 1971, 
for:-

Advt. No. 44/71. Supply of Butyl 
Rubber Insulated Cable. 

Advt. No. 45 /71. Supply of P.V.C. 
S.W.A. Cable. 

Advert. No. 47 /71. Trenching and 
Laying of Power and Control Cables 
from Malta 'B' Power Station to Msie­
rah Distribution Centre. 

Sealed tenders will be received up to 
ll.00 a.m. on Thursday, 20th May, 
1971, for:-

Advt. No. 48/71. Supply of P.V.C. 
S.W.A. Cable - 2 core. 

A foe of 2s /- will be charged for each 
Tender Document. 

Forms of tenders and any further in­
formation may be obtained from the 
Malta Electricity Board, National 
Road, Blata 1-Bajda, Malta, on any 
working day between the hours of 
8.30 a.m. and noon. 

27th April, 1971. 

LAND OFFICE 
The Commissioner of La.nd notifieio 

that:-
Sea!ed tenders will be received up to 10 a.m. on 

THURSDAY, 29th April, 1971, for:-

A d vt. No. 34. Lease of Garage No. 4, 
Violet Street, Santa Lucia. 
Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 

THURSDAY, 6th May, f971, for:-

Ad vt. No. 37. Lease of store at the 
end of Merchants Street, Valletta. 
Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 

THURSHA Y, 13th May, 1971, for:-

Advt. No. 38. Lease of bare Shop 
No. 5, Block V, St Paul Church Area, 
Cospicua. 

Tenders should be made only on the 
prescribed form which, together with 
the relevant conditio.ns and other do­
cuments, are obtainable on application 
at the Land Office, 29, South Street, 
Valletta, on any workiing day between 
8.30 a.m. and noon. 

27th April, 1971. 
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GRANT OF LETTERS PATENT 

Notice is her~by given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Messrs Conch International Meuhane Li­
mited, a Bahamian Company, of Sandringham House, Shirley Street, Nassau, The 
Bahamas, have filed an application for the grant of letters patent for the sole use 
and advantage of an invention entitled l'MPROVEMENS IN OR RELATING TO 
CONTAINERS FOR LIQUIFIED GASES. (Patent No. 508). 

The specification attached to the above application has been accepted and in 
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this 
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the 21st 
March, 1966. 

30th March, 1971. 

* 

Lours SAMMUT BRIFFA, 
Cemptr<Xler of intiTJt&triml Propertv 

GltANT OF LETTERS PATENT 

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that ARTHUR HENRY VERNON HILLIER, 
a British Subject, or "Fairlight", Elmer Raod, Middleton-on-Sea, Sussex, England, a 
Company Director, has filed an application for the grapt of letters patent for the 
sole use and advantage of an invention entitled A COMBINED HOT AND COLD 
WATER SYSTEM FOR DOMESTIC DWELLINGS OR THE LIKE (Patent No. 687). 

The specification attached to the above application has been accepted and in 
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this notice, 
Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the 26th March, 1970. 

27th April, 1971. 

* * 

Lours SAMMUT :B.RIFFA, 
Com:ptroJier o1 lntirtstrial. l'rupqrty 

DEED OF ASSIGNMENT 

Notice is hereby given that by a deed of assignment made on the 29th March, 
1970 Stewarts and Lloyds Limited, a British Company, whose registered office is at 
41 Oswald Street, Glasgow, Scotland have assigned Trade Mark No. 7015, together 
with the goodwill of the business concerned in the goods for which the said trade 
mark is registered, to British Steel Corporation, whose registered office is at 33 
Grosvenor Place, London, S.W.1., England. 

27th April, 1971. Lours SAMMUT BRIFFA. 
CtH11ptrolkr of ln11/-6tnrial Pro-,,ert:1. 

Notice is hereby given that by a deed of assignment made on the 1st February, 
1971, RANK BUSH MURPHY UMITED, a British Company, whose registered 
office is at MiUbank Tower, Millbank, London, S.W.1., England, have assigned Trade 
Mark No. 6985 together with the goodwill of the business concerned in the goods 
for which the said trade mark is registered to THE RANK ORGANISATION 
UMITED, a British Company, whose registered office is at Millbank Tower, 
Millbank, London, S.W.l., England. 

27th April, 1971. Lours SAMMUT 'BRIFFA, 
Comptroller of Industrial Property. 
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TRADE MARKS 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that the Firm "AN"NJJNZIATA" S.p.A. ~Manu­
facturers and Merchants), with business office at CECCANO, (Frosinone), Italy, 
have .filed an application on the 27th February, 1971 for the registration of a trade 
mark consisting of a device reproduced hereunder in respect of washing soaps; 
bleaaching preparations and other substances for laundry use; cleaning, polishing, 
scouring and abrasive preparations; soaps, perfumery, essential oils, cosmetics, hair 
lotions; dentifrices, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 10,768). 

Registration shall be limited to the label as a whole with no right to the exclusive 
use of the words TIPO AN. 

27th April, 1971. 

* * * 

LOUIS SAMMUT BRIFFA, 

Comotroller of Industrial Properw 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Trygon Enterprises (Malta) Limited, of 
133/133b, Prince of Wales Road, Sliema, Malta, have filed an application on the 
1st April, 1971 for the registration of a trade mark consisting of a device reproduced 
hereunder in respect of tape-recorded magnetic tapes, video tapes, records and films 
(Commercial or otherwise) recorded or filmed in any of the Company's studios or 
locations, which are made availa!ble and sold to the public, produced by them and 
of their trade. (Trade Mark No. 10,808) . 

• ; I I " ' t ' ' 

The right to the exclusive use of the letter 'T' is disclaimed. 

27th April, 1971. Lours SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of Industrial Property. 
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TRADE MARKS 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Felix Catfood Limited, a British Company, 
Manufacturers and Merchants, of 63-68 Princip Street, Birmingham 4, England, have 
filed an application on the 10th December, 1970 for the registration of a trade mark 
consisting of a label reproduced hereunder in respect of foodstuffs for animals; and 
food preparations for use as nutritional additives to foodstuffs for animals, produced 
by them and of their trade. (Trade Mark No. 10,666). 

Registration shall be limited to the label as a whole with no right to the 
exclusive use of any letters, words or devices appearing on the label. 

27th April, 1971. 

• 

LOUIS SAMMUT BRIFFA, 
Com.vtroller of Industrial Propern 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrict<l Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that O'Keefe Brewing Company Limited, Manu­
facturers and Merchants. a Company incorporated under the laws of Ontario, of 
79, St. Clair Avenue East, Toronto 7, Ontario, Canada, have filed an application on 
the 20th March, 1971 for the registration of a trade mark consisting of the words 
reproduced hereunder in respect of alcoholic brewery beverages, including ale, lager, 
beer, porter and stout, produced by them and of their trade. (Trnde Mark No. 
10,795). 

The right to the exclusive use of the word 'OLD' is disclaimed. 

OLD 

27th April, 1971. 

VIERRA 

LOUIS SAMMUT BRIFFA, 
Comptroller of Industrial Propierty. 
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TRADE MARKS 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that BRITISH LEYLAND MOTOR CORPO­
RATION LIMITED, a British Company, Motor Manufacturers, of Berkeley Square 
House, Berkeley Square, London, England, have filed an application on the 9th 
March, 1971 for the registration of a trade mark consisting of a device reproduced 
hereunder in respect of motor land vehicles and parts thereof, produced by them 
and of their trade. (Trade Mark No. 10,788). 

The right to the exclusive use of the letter 'L' is disclaimed. 

27th April, 1971. 

* * * 

LOUIS SAMMUT B:tUFFA, 
Comptroller of Industrial ProperQt 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Prue Acton Cosmetic P.ty., Ltd., of 382 
Whitehorse Road, Nunawading, Victoria 3131, AUSTRALIA, have filed an applica­
tion on the 20tb April, 1971 for the registration of a trade mark consisting of a 
device reproduced hereunder in respect of agents and. instruments for personal 
hygiene, perfumery, ethereal and essential oils, soaps, hair cleaning agents, tooth 
cleansing agents, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 10,828). 

27th April, 1971. 

* * * 

LOUIS SAMMUT BRIFFA, 
Comptroller of Industrial l'roperrv 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that John Dacoutros & Sons, of 10, Pinto 
Road, Marsa, Malta, have filed an application on tihe 16th April, 1971 for the regis­
tration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder in respect of 
bottled wines and spirits, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 
10,823). 

PERLA 
27th April, 1971. LOUIS SAMMUT .BruFFA, 

Comptroller of Jndu~trial Pro[lertJJ. 
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TRADE MARKS 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Mr Ronnie Balzan, of Flat 2, Chiselle, St. 
Joseph Street, Birzebbuga, Malta, has filed an application on the 13th April, 1971 
for the registration of a trade mark consisting of a devic~ reproduced hereunder in 
respect of lamp stands made of plastic and installations for lighting, heating, steam 
generating, cooking, refrigerating, drying, ventilating, water supply and sanitary 
purposes, produced by him and of his trade. (Trade Mark No. 10,817). 

The right to the exclusive use of the letters 'H' and 'D' is disclaimed. 

GUTERLONE 

27th April, 1971. LOUIS SAMMUT B'.tlIFFA, 
Comptroller of lndustnal Properry. 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that General Chemicals and Cosmetics Limited, 
of Sasoon House, P.O. Box 123, Shirley Street, Nassau, Bahama Islands, Merchants, 
have fi.led an application on the 31st March, 1971 for the registration of a trade 
mark consisting of a device reproduced hereunder in respect of perfumes, non­
medicated toilet preparations, cosmetic preparations, dentifrices, depilatory pre­
parations, toilet arti'des (not included in other classes), shampoos, soaps and 
essential oils, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 10,805). 

The right to the exclusive use of the word SUPER and the numeral 3 is dis­
claimed. 

This mark, if and when registered and Trade Mark No. 10,155, 10,273 and 
10,231 shall be assigned or transmitted only as a whole and not separately. 

27th April, 1971. 

SUPER-3 

t;e-. ... ok~ 1h-t&P 
LOUIS SAMMUT Bl<.IFFA, 

Comptroller of lnduJJtrial Properf'J. 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Raymond Calleja, Esq., of 203B, Old Bakery 
Street, Valletta, Malta, has filed an application on the 10th April, 1971 for the regis­
tration of a trade mark consis1ting of a word reproduced hereunder in respect of 
insecticide (fly killer) produced by him and of his trade. (Trade Mark No. 10,814). 

KIRTEX 
27th April, 1971. LOUIS SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of lnduscrial Property. 
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'IRADE MARKS 
Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 

(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Messrs Reckitt & Colman (Overseas) 
Limited, Exporters and Merchants, of Dansom Lane, Hull, Yorkshire, England, have 
filed an application on the 31st March, 1971 for the registration of a trade mark 
consisting of a word reproduced hereunder in respect of pharmaceutical preparations, 
produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 10,807). 

This mark, if and when registered, and Trade Mark No. 3966 shall be assigned 
or transmitted only as a whole and not separtely. 

27th April, 1971. 

DISPRINEX 

* * * 

Lours SAMMUT BRIFFA, 
Comptroller of Industrial Proper~. 

Notice is hereby given for the nurpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Roche Products Limited, of Broadwater 
Road, Wedwyn Garden City, Hertfordshire. England; Manufacturing Chemists, have 
filed an app.lication on the 20th March, 1971 for the registration of a trade mark 
consistin~ of a word reproduced hereunder in respect of -pharmaceutical, veterinary 
and sanitary substances; infants' and invalids' foods; plasters, material for bandag­
ing; material for stopping teeth, dental wax; disinfectants: preparations for killing 
weeds and destroying vermin, produced by them and of their trade. (Trade Mark 
No. 10,796). 

This mark, if and when registered, and Trade Marks Nos. 10,709 and 10,710 
shall be assigned or 1transmitted only as a whole and not separately. 

DALMANE 
27th April, 1971. lrnnc: SAMMUT ~lHPF,i.. 

Comntmller of lndu.~trinl Pronertw 

Notice is hereby given for the nurnose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordi.nance (Ch::rnter 48) that Goya Li11nite.d, of 161 N"w Bonr! Street. 
London W., England, have filed an aonlication on the 2nd Anri1, 1971 for the regis­
tration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder in resoect of 
perfumes, non-medicated toilet preparations, cosmetic preparations, dentifrices, 
denilatorv preparations, toilet 3'rtic1es (not inc1uded in other classes), shawTJ00s. 
soans and essential oils, produced by them and of thei; trade. (Trade Mark No. 
10,809). 

MEADOWS ONG 
27th April, 1971. Lome: SAMMTTT P.RTFFA. 

Comvtroll~r of lndu,~trial 'Propem 

Notice is herebv given for the nurnose of Section 90 of the Industrial Pronerty 
<Protection) Orifinaiice (Ch::i.nter 48) that Tohn Dacontros & Sons. of 10, Pinto 
Road, Marsa, Malta, have filed an apnlication on the 16th April, 1971 for the regis­
tration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder in respect of 
bottlp,d wi'nes and spirits, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 
10,825). 

REGATTA 
27th April, 1971, LOUIS SAMMUT BRIFFA. 

":onwtroller of Industrial PropertJJ 
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TRADE MARKS 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industria·l Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Larus & Brother Company, Manufacturers 
and Merchants, a Corporation of Virginia, U.S.A., of 18 South 22nd Street, Rich­
mond, Virginia 23217, United States of America, have filed an applicaation on the 
22nd March, 1971 for the registration of a trade mark consisting of a word reproduc­
ed hereunder in respect of tobacco, raw or manufactured; smokers' articles; matches, 
produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 10,802). 

This mark, if and when registered, and Trade Marks Nos. 9,948, 9,848 and 
10,319 shall be assigned or transmitted only as a whole and not separately. 

27th Ap11il, 1971. 

E GE LL 
LOUIS SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of Industrial Property. 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Prue Acton Cosmetics Pty., Ltd., of 382 
Whitehorse Road, Nunawading, Victoria 3131, AUSTRALIA, have filed an appli­
cation on the 20th April, 1971 for the registration of a trade mark consisting of a 
word reproduced hereunder in respect of agents and instruments for personal hygiene 
and beauty care, including feminine hygiene, perfumery, ethereal and essential oi·Js, 
soaps, hair cleansing agents, tooth cleansing agents, produced by them and of their 
trade. (Trade Mark No. 10,827). 

27th Apr1il, 1971. 

PRUE CT N 
Lours SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of Industrial Property. 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
~Protection) Ordinance (Chanter 48) that PepsiCo, Inc., a corporation duly organized 
and legally existing under laws of the State of Delaware, United States of 
America, whose home office is located in Purchase, York 10577, State of NP,w 
York, United States of , have filed an application on the 15th April, 1971, 
for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder in 
respect of non alholic beverages, syrups, concentrates and other ingredients used in 
the preparation of such beverages, mineral water and table water, produced by them 
and of their trade. (Trade Mark No. 10,822). 

SIER R 
27th April, 1971. LOUTS SAMMUT BRTFFA, 

Comptroller of Industrial Property. 

Notice is hereby given for the uurpose of Section 90 of th"' Industrial Property 
(Protection) Ordirrnnce (Chanter 48) that PLANT PROTECTION LIMITED, of 
Yalding, Kent, England. Manufacturers and Merchants, have filed an application on 
the 23rd December. 1970 for the reqistration of a trade mark consisting of a word 
reproduced hereunder in respect of insecticidr;s, fumdcides, herbicir'les. -weedki1linc; 
preparations, nJant dessicants and defoliants, produced by them and of their trade. 
(Trade Mark No. 10,672). 

PIRI 
27th Apri1, 1971. 

0 
I.oms 

C~•,tr.,,r 
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DIPARTIMENT TAL-POSTA 
U T-TELEFON 

Il-Postmaster General igharraf illi 1-
Ufficcju Generali tal-Posta, 1-Ufficcju 
tal-Pakki tal-Posta u [-Ferghat f'Malta 
u Ghawdex se jin:lammu miftuha mit-8 
a.m. sa nofs in-nhar tas-Sibt, 1-1 ta' Mej­
ju, 1971, Festa ta' San Guzepp Mad­
diem. Il-Ferglia ta' 1-Ufficcju tal-Posta 
ta' I-Air Terminal ta' Mal Luqa tin­
:lamm miftuha mis-7.30 a.m. sas-7.30 
p.m. 

F'dik il-gurnata ssir gabra walida biss 
mill-kaxxi ta' :-ittri u tqassima wahda. 

Jista' jsir in-negozju postali kollu u 
jsir ukoll tqassim ta' pakki. 

Il-korrispondenza ghal barra impusta­
ta sa nofs in-nhar fl.-Ufficcju Generali 
tal-Posta tHhaq fi-istess hin tintbaghat 
fil-valiggi illi jagnalqu dak in-nhar. 

Is-27 ta' April, 1971. 
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POSTS AND TELEPHONES 
DEPARTMENT 

The Postmaster General notifies for 
general information that the General 
Post Office, the Parcel Post Office and 
the Branch Post Offices in Malta and 
Gozo will be kept open from 8. a.m. to 
12 noon on Saturday, 1st May, 1971, 
feast of St Joseph The Worker. The 
Branch Post Office at Luqa Air Termi­
nal willl be kept open from 7.30 a.m. 
to 7.30 p.m. 

Only one morning collection from 
street letter boxes and one delivery will 
be effected on that day. 

All Postal business may be transact­
ed and delivery of parcels will also be 
effected. 

Mail matter for abroad posted up to 
12 noon at the Genera[ Post Office and 
correspondingly earlier elsewhere will 
be despatched in the mails closing on 
that day. 

27th April, 1971. 

AVVI2I TAL-QORTI - COURT NOTICES 
[ ll@] 

IKUN jaf kulhadd illi b'digriet moghti mis­
Sekond'Awla tal-Qo,rti Civili tal-.Maesta Taghha 
r-Regina. fi-24 ta' Marzu, 1971. fuq rikors ta' 
Maria Sammut, xebba, giet interdetta mill-atti 
kollha tal-hajja civili, ghall-finijiet u effetti kollha 
tal-ligi, Antonia Sammut, xebba. bint il-mejtin 
Angelo u Maria nee Zammit, imwielda u toqgliod 
Birkirkara, ta' 25 sena. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal.,Maesta Taghha 
r-Regina, il-lum 24 ta' Marzu, 1971. 

ALBERT A. PALMIER, 
Dep. Registratu"' 

Translation 
lT IS hereby notified that by a decree given by 

Her Majesty's Civil Court, Second Hall, on the 
24th March, 1971, on the application of Maria 
Sammut, a spinster, Antonia Sammut, a spinster, 
the daughter of the late Angelo and of the late 
Maria nee Zammit, born and residing at Birkir­
kara, 25 years of age, has been interdicted from 
all acts of civil life for all ends and purpos'"s 
of the law. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, this 
24th clay of March, 1971. 

ALBERT A. PALMIER, 
Dep. Registrar. 

[ 111] 

ff,DIG:RIET mo1gliti mill-Prim'Aw1a tal-Qorti 
C:ivili tal-Maesta Tagliha r-Regina fU-2{) ta' 
Apri'l, 1971, fuq rikors ta' George Xuereb, gie 
ffissat il-jum tat-Tneijn, 17, ta' Mejju, 1971, mid-
9 a.m. sa nofs inhar, gliall-bejgh f!-irkant (Ii kien 
gie ordnM b'di,g['iet tas-27 ta' Me1j1ju, 1970) Ii 
gtiandu jsir fil-post numru 49, Trig Santa Ritt, 
Birzebbuga, ta' sett ta' kamra tas-sodda tal-kaw­
ba, 1linfa tal-hgieg ta.!-e1~ettrik1u u Refrigerator 
tal-elettriku "P·restcold", maqbudin minghan1d 
Joseph Cacihia-. 

Regi·stru tal-Q~ati Sll!perjuri tal-Maesta r··Rc­
gina. iJ.lwm, 20 ta' April, 1971. 

G. Izzr SAVONA, 
Dep. Registratur. 

Translation 
BY DECREE given by Her Majesty's Civil 

Court, First HaJ.1, on the 20th April, 1971, on 
the appli'cation1 01f George Xuereb, Mornday, 17th 
May, 1971, from 9 a.m. to twelve noon, has been 
fixed for t'ie sai~e by auc·tion (ordered by decree 
g!ven, on t'.1e 27th May. 1970), to be held at pre­
mises number 49, St Rita Street, Bi.rzebbuga, of 
a mahogany bedroom suite, an electric glass 
charnde1lier and a "Pres.tea.Id" eleotric refrigerator, 
seized from the po·ssession of Joseph Cachia. 

Re,~istry of Her Majesty's Superior Courts, 
this 20~h day of April, 197· 1. 

G. Izzi SAVONA, 
Dep. Relit!trar. 
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[ 112 J 
Translation 

B'DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummerc 
tal-Maesta Tagl'lha r-Regina fis-17 ta' April, 1971, 
fuq rikors ta' Joseph Dalli nomine gie ffissat il­
jum tal-Mamis, 13 ta' Mejju, 1971, mid-9 a.m. sa 
nofs in-nhar ghall-bejgh fl-irkant (li kien gie 
ordnat b'digriet tal-25 ta' Marzu, 1971) Ji ghandu 
jsir f'Misrah 1-Assedju, Valletta, ta' Van "Toyota 
Helux" Nru. 58234 u Truck B.M.C. Austin 
Diesel Nru. 42952 maqbudin minghand Lawrence 
De Raffaele ghall-Kumpanija Metal Craft Ltd. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina, illum, 17 ta' April, 1971. 

JOSEPH AZZOPARDI, 

Irkantatur Pubbliku. 

BY DECREE given by Her Majesty's Commer­
cial Court on the 17th April, 1971, on the ap­
plication of Joseph Dalli nomine Thurschy, 13th 
May, 1971. from 9 a.m. to twelve noon, has 
been fixed for the sale by auction (ordered by a 
decree given on the 25th March, 197]), to be 
held at Great Siege Square, Valletta, of "Toyota 
Helux" van No. 58234 and B.M.C. Austin Diesel 
Truck No. 42952 seized from the possession of 
Lawrence De Raffaele in representation of the 
company Metal Craft Ltd. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, this 
17th day of April, 1971. 

JOSEPH AZZOPARDI, 

Puhlic Auctioneer. 

[lU] 

JKUN jaf kulhadd i!Ii b'rikors ipprezentat fis­
Sekond'Aw!a tal-Qorti Civili tal-Maesta Taghha 
r-Regina fit-22 ta' April, 1970, Rosaria Pace, 
xebba, u olirajn talbu Ii tigi dikjarata miftul'la 
favur Carmen mart Toussaints Azzopardi minnu 
assistita, Rosaria. xebba, u Andrea, ahwa Pace, 
kwantu ghal terz (t) kull wiehed u wahda minn­
hom is-successjoni ta' ohthom Antonia Pace, 
xebba. bint il-mcjtin Carmelo Pace u Paola nee 
Vassallo, imwielda u kienet toqgt10d Mal-Luqa u 
mietet fi-Isptar San Luqa fis-6 ta' Jannar, 1970, 
ta' 66 sena minghajr ebda testment. 

Gnaldaqshekk lmH min jidh'iir1u H gharndu 
interess huwa imsejjah ibiex jidher fil-Qorti 
hawn fuq imsemmij:; sabie b'no,t1a jmur kontra 
dik i.t-ta1lba fiz-zmien ta' hm'istax-il jum Hi jibda 
jgliaddi minn dak iJ-j·um Ji fih jigi mwa1hlia1 il­
Bandu. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Re~ina. il-lum, 15 ta' April, 1971. 

ALBERT A. PALMIER, 
Dep. Rcgistratur. 

Trnnslati0n 
IT JS hereby notified that by an a:iplication 

filed in Her Majesty's Civil Court, Second Hall, 
on the 22nd April, 1970, Rosaria Pace, a 
spinster, and others prayed that the succession 
of their sister Antonia Pace, a spinster, the 
daughter of the late Carmelo Pace and of the 
late Paola nee Vassallo. born and formerly re­
siding at Luqa and who died intestate at St 
Luke's Hospital, Pieta, on the 6th fanuary, 1970. 
aged 66 years, be declared open in favour of 
Carmen the wife of Toussaints Azzopardi, 
assisted by him, Rosaria, a spinster, and Andrea, 
sisters and brother Pace, one third (t) portion 
each. 

Wherefore any person who consicJe.rs that he 
has an i1nterest in the matter is hereby called 
upon to appear before the said Court and to 
brring forward his ·oihjectiorns thereto by a minute 
to be filed w'ithin fif.feen days from the post~ng 
of the Ban. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, this 
J 5th day of April, 1971. 

ALBERT A. PALMIER, 
Dep. Rc.lristr.!i!?~ 

[ 114] 

IKUN jaf kulhadcl illi b'rikors ipprei:entat fis­
Sekond'Awla tal-Qorti civili tal-Maesta Taghha 
r-Regina fil-21 ta' Novembru, 1970, Hector Gera 
de Petri u ohrajn talbu li tigi dikjarata miftuha 
favur Hector u Elisa, xebba, ahwa Gera de 
Petri. u Phillip u Ellen. xebba, anwa Vassallo, 
kwrmtu ghal kwart (\-) kull wiened u wahda 
minnhom is-successjoni tal-kugin taghhom Sal­
vatore Gera de Petri bin il-mejtin Arthur u 
Imelda nee de Petri, irnwieled tas-Sliema u miet 
Ville de Merecourt, Franza, fit-28 ta' Jannar, 
1970, fl-eta ta' 59 sena. mingnajr ebda testment. 

Gnaldaqshekk kull min jidhirlu 1i ghandu 
interess huwa msejjah biex jidher fil-Qorti hawn 
fuq imscmmija sabiex b'nota jmur kontra dik it­
talba fiz-zmien ta' hmistax-il jum 1i jibda jghaddi 
minn dak il-jum 1i fib jigi mwahhal il-Bandu. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina, il-lum 15 ta' April, 1971. 

ALBERT A. PALMIER, 
Dep. Registratw'. 

Translation 
IT IS hereby notified that by an ariplication 

filed in Her Majesty's Civil Court, Second Hall, 
on the 21st November, 1970, Hector Gera de 
Petri and others prayed that the succession of 
their cousin Salvatore Gera de Petri, !he son of 
the late Arthur and of the late Imelda nee de 
Petri. born at Sliema and who died intestate at 
Ville de )\forecourt, France, on th·~ 28th January, 
I 970, aged 59 years, be declared open in favour 
of Hector and Elisa, a spinster, brother and 
sister G<0ra de Petri. and Phillip and Ellen, a 
spinster. brother ancl sister Vassallo, one fourth 
({) portion each. 

Wherefore any person who considers tha.t he 
has an interest in the matter is hereby called uoon 
to appear before the said Court and to bring for­
ward his obiections thereto by a minute to be filed 
within fifte~n days from the post£ng of the Ban. 

Registry of er Majesty's Superior Courts, this 
15th day of April, 1971. 

ALBERT A. PALMIER, 
Dep. Registrar, 
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KUMMISSJONI LEGATI TAZ-ZWIEG 

Skond u gnall-finijiet tad-disposizzjo­
nijiet ta'I-Paragrafu V tal-Proklama tal­
Gvern tas-7 ta' Settembru, 1831, ngnar­
rfu 1il min jinteressah, illi 1-Kummis­
sjoni msemmija hawn fuq gnamlet il­
gnazliet li gejjin: -

Fil-legat imholli minn Nuzzo En­
rico: -

Doris, bint Bernard Farrugia u Giu­
seppa nee Farrugia, imwielda z-Zurrieq 
fil-20 ta' Settembru, 1949. 

Fil-legat imnolli minn Tabuni Leo­
nardo: -

Salvina Abefa, mart Antonio Sey­
chell, bint Salvatore u Giuseppa nee 
.i?-bela, imwielda z-Zejtun fit-3 ta' Ap­
nl, 1949. 

Fil-legat imnoUi minn Testaferrata 
Sac. Giuseppe: --

1) Antonia Mifsud, mart Joseph 
Falzon, bint Joseph u Maria nee Mif­
sud, imwielda 1-Qrendi, fit-22 ta' Awis­
su, 1938. 

2) Michelina Buttigieg, mart Os­
car Arcicovich, bint Gio. Maria u Car­
mela Orland, imwielda z-Zejtun, fi-14 ta' 
April, 1941. 

Fil-legat imnoHi minn Abela Filip­
po: -

Emmanuela Ba:lzan, mart Vincent 
Zarb,. bint Michele u Marianna Mical­
lef, imwielda Maz-Zebbug fit-2 ta' Di­
cembru, 1948. 

Fil-legat imnolli minn Testaferrata 
Argenta in Cilia:-

Maria Aurora Muscat, mart 
Michael Cauchi, hint John u Dolores 
Barbara, imwielda St Venera fit-28 ta' 
Ottubru, 1942. 

Fil-legat imnolli minn Saliba Rocco e 
figli :-

Maria Giuseppa, bint Antonio Xer­
ri u Vincenza Gatt, imwielda n-Naxxar 
fit-3 ta' Marzu, 1943. 

Fil-legat imnolli minn Antonio 
Schembri in Attard: -

Simone LaRosa, mart Raymond P. 
Miller, bint Joseph u Mary Ciantar im­
wielda Tas-Sliema (San Girgor) fit-22 
ta' Ottubru,, 1948. 
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MARRIAGE LEGACIES 
COMMISSION 

In conformity with, and for the pur­
pose of, the provisions of Paragraph V 
of Government Proclamation of the 7th 
September, 1831, it is notified, to whom 
it may concern, that the aforesaid Com­
mission have made the following elec­
tirms: -

In the legacy founded by Nuzzo En­
rico: -

Doris, daughter of Bernard Farru­
gia and Giuseppa nee Farrugia, born at 
Zurrieq, September 20, 1949. 

In the legacy founded by Tabuni Leo­
nardo: -

Salvina Abela, wife of Antonio 
Seychell,. daughter of Salvatore and 
Giuseppa nee Abela, born at Zejtun, 
April 3, 1949. 

In the legacy founded by Testaf errata 
Sac. Giuseppe: -

1) Antonia Mifsud, wife of Joseph 
Falzon, daughter of Joseph and Maria 
nee Mifsud, born at Qrendi, August 22, 
1938. 

2) Michelina Buttigieg, wife of 
Oscar Ardcovich, daughter of Gio. 
Maria and Carmela Orland, born at 
Zejtun,, April 14, 1941. 

In the legacy founded by Abela Fi­
lippo: -

Emmanuela Balzan, wife of Vin­
cent Zarb, daughter of Michele and 
Marianna Micallef, born at Zebbug, De­
cember 2, 1948. 

In the legacy founded by Testaferrata 
Argenta in Cilia: -

Maria Aurora Muscat, wife of 
Michael Cauchi, daughter of John and 
Dolores Barbara, born at St Venera, Oc­
tober 28, 1942. 

In the legacy founded by Saliba Roc­
co e figli:-

Maria Giuseppa, daughter of An­
tonio Xerri and Vincenza Gatt, born at 
Naxxar, March 3, 1943. 

In the legacy founded by Antonia 
Schembri in Attard: -

Simone LaRosa, wife of Raymond 
P. Miller, daughter of Joseph and Mary 
Ciantar, born at Sliema (St Gregory) 
October 22,, 1948. 
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Fil-legat imnolli minn Balzan Marti-
no: 

Rosa Farrugia, mart Salvatore Bu­
geja, bint Antonio u Teodora Schembri, 
lmwielda s-Siggiewi fis-6 ta' Dicembru, 
1946. 

Fil-legat imnolli minn Gauci Mat· 
teo:-

Maria Rosaria Borg, mairt Antonio 
Calleja, bint Gio. Maria u Maria Galea, 
imwielda Haz-Zebbug fit-310 ta' Ottubru, 
1929. 

Uffkcju tal-Kummissjonarji, 
Palazz ta' 1-ArCisqof, 

II-Belt Valletta. 

Is-16 ta' April, 1971. 

Rev. Carm. Portelli, 
Segiretarju. 

l Gazzetta t:al-Gvern ta' Malta 

In the legacy founded by Balzan Mar­
tino: -

Rosa Farrugia, wife of Salvatore 
Bugeja, daughter of Antonio and Teo­
dora Schembri, born at Siggiewi, De­
cember 6, 1946. 

In the legacy founded by Gauci Mat­
teo: -

Maria Rosaria Borg, wife of An­
tonio Calleja, daughter of Gio. Maria 
and Maria Galea, born at Zebbug, Oc­
tober 30, 1929. 

Commissioners' Office, 
Archbishop's Curia, 

Valletta. 

16th April, 1971. 

Rev. Carm. Portelli, 
Secretary. 

Stampat fid-Dipartiment ta' 1-Informazzjoni 
Printed at the Department of Information 
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,-\ppr0,e·d Estimates !968/69 

!Judg·c~ ;;peeeh 

Budget Sr;e{;ch l PG:: 

:Solo;1ial Part 

Part H 

·:~01mit1.ee of ETJquiry into Milk 
Policy (I 959) 

ConUitutiona! Future of Malta 
(English) 

C0nstitutional FtJtLm; of fv!alta 
(rviall.ese) 

Dairying in Ivfalta anJ the Govem-
ffii:mt Farm. by 
Pref. C.E.E., B.Sc., 

£5 5s Od 

Ss Od 
ls 

Is Od 
ls 6d 
'.ls 6d 

ls 6<l 

6d 

6d 

Ph.D., 6d 

Debates of the Legislative Assembly 
(Unrevised) each Od 

Debates of the As0embly 
(Official . . (price varies) 

l~folomatic Cons11la1 and other 
in Malta July 

Fmancial Statement 1961/62 
Future, The (2) 

General Elections (Results) 1950 
General Elections (Results) 1955 
n~,,,,ral Elections CRl"snlts) J 966 

Gow Civic Council Estimates 
1%::?/63 

Cio:!o Civic Council Estimates 
1%1/65 

Council 

Gozo Civic Council 
1966/67 

Gozo Civic Council Estimate; 
1968169 

Gow Local Gcivernn1cnt Elections 
Re:,0rt ( 

ls Od 

6c 
Is 

6d 

6d 

Is Od 

2d 

LtJ hour Govern1nent Prot?r;.;'ls R(:;port 
ICJ55 (English) , 

Labour Government Progrcgs Report 
1955 (Maltese) ... 

i 'l ! •c'ar Government Progress Report 
1956/57 

Tdalta PC'!icc Saiari.~s Commission 
1%1 

Loan Agrec.f11ent, Malta 
Board Proiec~ between 
Malt:i and International Bank 
for J1:cconstruction and Deve-
l,1pmeqt. 6th s,:ptember 1963 .. . 

Malta Financial Report 1965/66 .. . 

Manoei Theatre Report 

Rapporti ta' !=Iidma tal-Gvern Naz· 
zjonalista: _,_ 

Ministeru Ener-
gija u 

Ministeru ta' l-Edukazzjoni 

Mini5teru tal-Gustizzja ... 

Ministeru ta' Indnstrijali 
u Turii:mu 

tax-Xoghlijiet u Djar ... 
tal-Prim Ministru 

Religious Instruction Board, Report 
on ... 

"'ub1ic Service Commission (Function 
and Procedure) ... 

Relcisters of the Medical Council 
- Malta (annual) (each) up to 1%8 

Staff List of the Government of 
(annu:il) HP 

Air Transport Licensing Authority 
- Verbatim Report of Inquiry 
into application by Malta Me­
tropolitan Airlines Ltd., May 
1969 

Diplomatic, Consular and other Re­
presentations in Malta, July 1970 

Gozo Civic Council Estimates 
1970/71 

Registers of the Medical Council 
Malta 1969 

Staff List of the Government of 
Malta up to Jan. 70 ... 
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MISCELLANEOUS PUBLICATIONS 

G.F. Abela (Essays) ... 
11-Bnit)dem u 1-0rganizzazzjoni tax­

Xoghol, minn Wallace Gulia, 
LL.D., B.A., B.Sc., Ph.C., M.A. 
(Admin.) (Manchester), D.P.A. 
(London) 

Biografija tal-MuZicista Nikola 
houard, minn lvo Muscat Az­
:wp.udi:, L.P., O.S.J. 

Cara:v11,gio, by Paul De Majo 
TI1e Church of Our Lady of Victory 
ld-Di'rina Commcdia - L-Infern -

Traduzzjoni minn Erin Serracino 
lnglott 

Dizzjunarju Nazzjonali Bijo-Biblio­
!il':>liirn, minn Rob. Mifsud 
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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta' Malta, Nru. 12,530, 27 ta' April 1971 
Taqsima B 

A.L. 37 ta' 1-1971 

ATT TA' L-1952 DWAR IT-TAGtILIM FL-INDUSTRJA 
(ATT NRU. X TA' L·l952) 

Progett ta' l-1971 Ii jemenda 1-Progett 1dwZiir 1-Ingi:netija Mekkanika 
u Snajja' Ii jlagli.mlu magli.ha 

Bidu fis-selili: 27 ta' ApDil, 1971 

BIS-SAHHA tas-setgliat moglitija bl-artikofo 13 ta' 1-Att ta' 
1-1952 <lwar it-Taglilim :fl-Industrja, il-Ministru tax-Xogliol, Impiegi 
u Sigurta wara Ii kkonsulta ruliu mal-Kumitat Konsultattiv dwar 
iz-Zgl:ia:Zagli, gliamel il-progett li gej: -

1. Dan il-Progett jista' jissejjali il-Progett ta' 1-1971 Ii jemenda Titolu. 
1-Progett dwar 1-Inginerija Mekkcvnika u Snajja' Ii jaglimlu magliha 
u gliandu jinqara u jiftiehem liaga walida mal-Progett ta' 1-1970 dwar 
1-Inginerija Mekkanika u Snajja' Ii ja:glimlu magliha (Progett Nru. 16), 
hawnhekk izjed 'il quddiem imsejjali il-Progett prinCipali. 

2. Minflok il-paragrafu 3 tal-Progett prinCipali gliandu jidliol Jissostitwixx1 
dan Ii gej : - 1-paragraifu 3 

tal..,Prngett 
"Hadd ma ji'sta' jigi mpjegat bhala apprendista fis-snajja' li principali. 

gnalihom japplika dan il-Progett kemm-il darba d-Direttur, wara 
konsultazzjoni mad-Direttur ta' 1-Edukazzjoni, ma jkunx sodis-
fatt li dik il-persuna jkollha liveH ta' edukazzjoni, Ii bih tkun 
tista' taglimel il-kors ta' tagnlim b'mod sodisfacenti u bi profitt". 

3. Minflok it-Taqsima I ta' 1-Ewwel Skeda Ii tinsab mal-Progett Jissostitwixxi 
principali, gliandha tidnoI it-Taqsima I ta' 1-Ewwel Skeda Ii tinsaib t-Taqsima I ta' 
ma' dan il-Prog' ett. 1-Ewwel Sikeda 

li tirnsaib 

4. Minflok it-Taqsima II ta' 1-Ewwel Skeda li tinsab mal-Progett 
principali, ghandha tidliol it-Taqsima II ta' 1-Ewwel Skeda Ii tinsab 
ma' dan il-Progett. 

5. Minflok it-Tieni Skeda Ii tinsab mal-Progett principali, gliand­
ha tidliol it-Tieni Skeda Ii tinsab ma' dan il-Progett. 

6. Persuni [i dahlu bliala Apprendisti fis-Senglia ta' Fitter ta' 
Vetturi bil-Mutur jew bhala Apprendisti fis-Senglia ta' Fitter Gene­
rali skond id-disposizzjonijiet tat-Taqsima I u tat-Taqsima II tal-Pro­
gett prinCipali Ii qed jigu sostitwiti b'dan il-progett, gliandhom jit­
qiesu gliall-finijiet u effetti kollha Ii dalilu bliala appr,endisti fis-

maJ-!P,ro1gett 
principali. 

Jissostitwixxi 
't-Taqsima II ta' 
1-Ewwel Skeda 
Ii tinswb 
mal-!Prn1gett 
principali. 

J issosti twixxi 
t-Tieni iSlkeda 
Ii tfrusaib 
mal-!P,ro1gett 
principa1li. 

Rizerva. 
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Sengiia ta' Fitter ta' Vettmi bilJMutur u biiala apprendisti ta' Fitter 
Generali skond iid~disposizzjonijiet tat-Taqsima I u tat-Taqsima II 
ta' 1-Ewwel Skeda Ii tinsab ma' dan il-Progett: 

Izda 1-ewwel, it-tieni u t-tmien Sezzjoni fil-kaz ta' dawk 
1-Apprendisti fis-Sengiia ta' Fitter ta' Vetturi bi~Mutur giiandhom 
jibqghu ghal perijodu ta' sitt xhur minfiok il-perijodi stabbiliti fiJ-pa­
rngrafu 3 tat-Taqsima I ta' 1-Iskeda Ii tinsab ma' dan il-Progett. 

L-EWWEL SKEDA 

TAQSIMA I 

SENGI1A TA' PITT ER TA' VETTURI BIL-MUTUR 

1. 11-perijodu ta' tahrig fis-Sengha ta' Fitter ta' Vetturi bil-Mutur giiandu jkun 
ta' tliet snin fil-kaz ta' apprendisti Ii jkollhom ic-Certifikat Intermediate tas-City and 
Guilds of London Institute fis-sengha, jew Ii jkunu kisbu livel'l ekwivalenti ghas­
sodisfazzjon tad-Direttur qaibei ma daiilu apprendisti, jew ta' names sni'n fil-kazijiet 
1-ohra kollha. 

2. Kull wiehed miH-perijodi spedfikati fil-paragrafu 1 ta' dan il-Progett gliand­
hom jitqarSsmu fi tmien sezzjonijiet separati Ii matul kull walida minnhom 1-appren­
disti jinghataw it-tahrig teoretiku u prattiku specifikat hawn talit: -

SEZZJONI I 
Xognol tal-Bank 

Intrnduzzjoni: revizjoni ta' taglirif baz1iku; prekawzjonijiet glias-sigurta; pre­
,kawzjonijiet ta' nar u ta' elettriku; regolamenti ta' liwienet tax-xogliol; xorta ta' 
moros tal-bank; metodi kif isir prattika fix-xogliol bl-uzu ta' sega, imrietel, limi u 
scrapers. 

Immarkar semplici: 1-uzu ta' riga, imrietel u centre-punch scriber, divider, 
skwerra, surface gauge, vee-blocks, mejda ta' 1-immarkaT, angle-plate. 

Titqib u Reaming: xorta ta' trapani; prattika fi-uzu ta' drill braces ta' 1-idejn 
u tas-sider; makni tat-titqib bl-elettn:ku, ta' 1-idejn u tal-bank; 1-uzu ta:l-morsa ta' 
1-idejn; metodi kif jin:Zamm ix-xoghol, xorta u uzu ta' reamers. 

Qtugh ta' kamini bl-idejn, qtugh ta' kamini minn gewwa; titqib u tapsjar ta' 
Standard, British Standard Witworth, British Standard Fine, British Association 
u vee-threads Metrid; qtugh ta' kamini minn barra; uzu, ta' mastri Ii jaggustaw 
(mastri sp(it jew sfuzi) u die-nuts. 

Sinn tal-gliodda: a.ngoli ta' truf u ponot Ii jaqtgliu; sinn ta' scrapers u mwielaq. 

Qisien u spezzjonar: Skali ta' qisien Inglizi u Metrici; uzu ta' riga u kumpass, 
vernier calliper, height gauge, protractor, mikrometru, gauge tal-fond, gauge biex 
jitkejjel 1-angolu, set ta' kombinazzjoni, feeler gauge, dial-indicator, surface plate, 
limit gauges u slip gauges. 

Prindpji u istruzzjoni ta' saldjar, bri:Zar u trattib ta' metalli. 

SEZZJONI II 
1. Korrozjoni 

Kif taghraf Ii hemm, trattament ta' u metodu ta' evitar ta' korrozjoni. Tindif u 
kura tal-Body; iiasil; lustrar tax-xoghol taz-zebgha; tindif tal-makna; zieda ta' ilma 
fi.1-batterija; infih ta' tyres; cekkjar tar-radiator u talrlivelli taz-zejt tal-makna; tindif 
ta' xogiiol taz-zebglia u tnejjija ghal spray mill-gd1d. 
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2. Lubrikazzjoni tal-Makna u tax-Chassis 

Prekawzjonijiet glias-sigurta waqt 1-iggakkjar; uzu tajjeb ta' zjut u lu:brikanti; 
tiswija u manutenzjoni ta' tyres; tnennija, hdil u ezaminar tar-roti tal-karrozza; 
ezaminar biex tibbilancja r-roti. 

SEZZJONI III 
Elettriku 

Prekawzjonijiet gnas-sigurta; servizz, ezaminar u cargjar ta' batteriji; servizz u 
e:laminar ta' sparking plugs; servizz, tiswija u ezaminar ta' dynamos u starters; 
tficdja tad-difetti fid-dawl u fis-circuits awziljari; bdil ta' bozoz u n,gieg; servizz tas­
sistemi ta' I-ignition, kontroll tal-vultag'g u cut-out. 

SEZZJONI IV 
Srteerlinf!) u Sospensjoni 

Prekawzjonijiet gnas-sigurta; kwalitajiet ta' steering u sospensjoni; cekkjar ta' 
sistemi; aggustament gnad-deterjorar; tiswija u tibdil ta' partijiet; cekkjar tal-gome­
trija ta' 1-isteering; aggustament tal-:linja tar-roti; toe-in; camber angle; king pin u 
inklinazzj oni. 

SEZZJONI V 
Sistemi ta' Brejkijiet 

Prekawzjonijiet glias-sigurta; kwalitajiet ta' sistemi ta' brejkijiet e.g. cam-ope­
rated, idrawliku, vacuum, servo-assisted, brejkijiet ta' pressjoni gliolja u ta' 1-arja; 
tanrig prattiku fuq chocks ta' sistema, aggustar, tiswija u testjar. 

SEZZJONI VI 
Sistemi ta' Trasmissioni 

Prekawzjonijiet gnas-sigurta; servizz, tiswija u testjar ta' clutches, gear-boxes, 
universal joints, shaft tad-tidwir, u axles ta' wara. 

SEZZJONI VII 
Makni 'Internal' u 'Combustion' (Petrol u 'Compression Ignition') 

Prekawzjonijiet ghas-sigurta; istruzzjoni generali u xognol prattiku fuq rnanu-
tenzjoni u servizz tal-makna, inkluzi -

(a) L-uzu ta' taglimir ta' testjar biex jingharfu difetti. 
(b) Cekkjar gliad-deterjorar u clearance korrett tal-partijiet tal-makna. 
(c) Timing ta1-valvuli u ta' I-ignition. 
(d) Tnelinija ta' carbon, iggrindjar u lappjar ta' valvuli; tnehliija u tqegliid 

mi11-gdid tal~gwidi; aggustar ta' tappets. 
(e) Cekkjar gliad-deterjorar u clearance ta' bores tac-cilindru, piston rings, 

gudgeon pins, crank shaft, bronzini u con-rod alignment. 
(f) Zarmar, tindif u armar ta' karburaturi. 
(g) Reboring tac-cilindri, tneliliija ta' carbon u grindjar tal-valvuli (diesel). 
(li) Zarmar ta' rnakni fi-ordni korretta. 
(i) Twalihil mill-gdid u armar ta' shafts, pistons u connecting rods. 
(j) Aggustar tal-pompi tal-fuel injector. 
(k) Tindif u settja:r mill-gdid ta' nozzles (injectors). 
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SEZZJONI VIII 

Revizjoni generali, specjalizzazzjoni f'wahda mit-Taqsimiet III jew Taqsimiet 
IV, V, VI jew Taq:sima VII. 

Istruzzjoni fis-sewqan. 

3. Meta z-zmien ta' tanrig ikun gnal tliet snin, is-Sezzjoni I, II, III, IV, V, VI, 
VII u VIII gnandhorn ikunu gila.I tliet,. tliet, tliet, tliet, tliet, tliet, sitt xhur u tnax-il 
xahar rispettivament u meta z-zmien ta' tanrig ikun gnal names snin is-Sezzjoni I, 
II, III, IV, V, VI, VII u VIII ikunu gnal disa', sitt, sitt, erba', erba', erba' xhur u tnax 
u li:mistax-il xahar rispettivament. 

TAQSIMA II 

SENGMA TA' FITTER GENERALI 

1. Il-perijodu ta' tanrig fis-sengna ta' Fitter Generali ghandu jkun ta' tliet snin 
fil-kaz ta' apprendisti Ii jkollhom iC"Certifikat Intermediate tas-City and Guilds of 
London Institute fis-sengha jew Ji jkunu kisbu livell ekwivalenti ghas-sodisfazzjon 
tad-Direttur qabel il-bidu tat-tahrig u ta' names snin fil-kazijiet 1-onra kollha. 

2. Kull wiehed mill-perijodi spedfikati fil-paragrafi 1 ta' din it-Taqsirna gliandu 
jinqasam f'sitt sezzjonijiet separati Ii matul kull wanda minnhom 1-apprendista jin­
gliata t-tanrig teoretiku u prattiku spedfrkat hawn tallt: -

SEZZJONI I 
T agnrif Baziku 

Prattika fil-nanut tax-xognol u talirig fil-nanut biex ikopri 1-prinCipji generali 
dwar prekawzjonijiet gnas-sigurta; prevenzjoni ta' acddenti; prekawzjonijiet dwar 
ltruq u elettriku; 1-ewwel sokkors, respirazzjoni artificjali. 

L-Ordinanza dwar il-Fabbriki; kura u uzu ta' gnodda ta' 1-idejn u gnodda spec­
jali; uzu ta' mikrometru; gliodda ta' 1-immarkar u metodi; uzu ta' trapani; kwaH­
tajiet ta' kamini u fejn jintufaw; qtugn ta' kamini bit-taps u Md-dadi; xorta ta' 
rivets u fejn jintufaw; konnessjonijiet ta' irbattir semplici; gnodod ta' 1-irbattir u 
metodi ta' irbattir; saldjar; uzu ta' blow-lamps u saldaturi; xorta ta' fluxes ufati; 
kif tagnraf saldatura iebsa u ratba. 

SEZZJONI II 

Proprjetajiet ta' Metalli 
Komposizzjoni, proprjetajiet fizici u uzu gnall-inginerija ta' nadid, fondut, azzar 

mild, azzar medium u high carbon, ramm anmar, ramm isfar, bronz bil-fosfru, metall 
wbjad u tanlita nafifa; identifikazzjoni ta' meta1Ii bl-applikazzjoni ta' e±amijiet sem­
plici tal-nanut tax-xognol; konvenjenza ta' metalli gnaI saldar artab u iebes, bri±ar 
u weldjar. 

Korrozjoni 
Prekawzjonijiet glias-sigurta; kif taghraf il-korrozjoni; il-kawzi u 1-effetti tagn­

ha; kura u prevenzjoni; kura kontra 1-korrozjoni applikata gnal metalli; trattarnenti 
temporanji applikati Ii1 metalli gnat-tnaris kontra 1-korrozjoni. 

Trattament tal-Metalli bis-Snana 
Prekawzjonijiet gnas-sigurta, ragunijiet ghal u effetti ta' trattamenti bis-snana 

ta' metalli komuni; normalizzar u effetti ta' trattib ta' azzar bil-karbonju u azzar 
high speed; process ta' case hardening. 
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Makni tat-Titqib 
Mil-liema partijiet huma magnmula u tnaddim ta' makni tat-titqib; titqib through 

u blind holes; uzu ta' moros, klampijiet, angle plate, vee-blocks; metodi kif issinn 
trapani u gnodod ta' qtugn; neffa u feeds ta' qtugn; uzu ta' lubrikanti gnal qtugn. 

Cwani 
Introduzzjoni generali gnal cwani u xognol semplici dwar dawn il-makni. 

Strumenti ta' Kejl 
Xognol iktar avvanzat fl-immarkar; uzu ta' vernier height gauge, vernier calli­

per, angle plate u surface table; limiti u iffitjar (British Standard 1916); u±u ta' 
reamers ta' 1-idejn u mekkanici. 

Xognol ta' Metall 
Prekawzjonijiet gnas-sigurta; uzu ta' gnodod u tagnmir tax-xognol ta' pjanCi 

tal-metall; kwalitajiet ta' sims u joints ta' pjanci tal-metall; saldar artab u brifar; 
metodi ta' qtugn ta' pjanci tal-metall meniega fil-manifattura ta' clips, stays u 
brackets; processi ta' irbattir solidi, tubular u blind; tagnwi·g ta' tubi u flaring. 

3. Wara t-Tieni Sezzjoni 1-apprendisti gnand>hom jidlllu f'wanda mis-sezzjoni­
jiet specjali ta' tanrig, jigifieri dik ta' Machne Operator u dik ta' Fitter tal-Makni. 

It-Torn 

FITTER GENERALI (MACHINE OPERATOR) 

SEZZJONI III 

Tornjar ta' xognol Ii jentieg sliding, boring, facing u 1-uzu ta' steadies; I-uzu 
ta' I-attachment tat-turnjar taper; off-setting tat-tail stock biex isiru tapers esterni 
u interni predzi; qtugn ta' kamini singli u multistart; tornjar u titqib Ii jinvolvi 
xognol tal-faceplate. 

SEZZJONI IV 
ll-Makna tal-' Milling' 

Milling ta' ucuh catti b'relazzjoni angulari u ta' dimensjoni korretta, bl-u±u ta' 
face u slot cutters; uzu ·ta' feed screw dials biex tigi ottjenuta I-i'stock removal 
massima fir-roughing cuts u 1-kontroll ta' qtugn ta' tlestija; milling Ii jinvolvi facca­
ta, faccata u genb u forma jew qtugn ienor Ii jipproduci tolerance dwar relazzjoni 
bejn wanda gnall-onra; uzu tad-dividing head gnal gear cutting u operazzjonijiet 
spiral milling. 

SEZZJONI v 
Tanrig prattiku f'wanda jew izj ed minn dawn il-makni Ii gejjin: -

(a) Cana:- incanar ta' ucuh f'relazzjoni right-angled £'setting wiened; 
formar ta' ucuh angolari u slots. 

(b) Mola: - molar cilindriku jew tal-gnodda u tal-cutter; 1-uzu ta' din 
il-makna gnal xognol ta' molar jew is-sinn mill-gdid ta' milling cutters. 

(c) Makna tas-slotting:- uzu ta' din il-makna gnall-produzzjoni ta' key­
ways jew splines. 

SEZZJONI VI 
Applikazzjoni generali u sodizza fit-tanrig ta' qabel. 
Tmexxija: impieg tal-futur, prospetti u opportunitajiet; tanditiet fuq ix-xognol 

tad-Direzzjoni, Trade Unions u Impjegati fl-Industrja; tmexxija gnat-tanrig f'impieg 
specjalizzat. 
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FITTER GENERALI (FITTER TAL-MAKNI) 

SEZZJONI III 

Makna Internal Combustion 

Prekawzjonijiet ghas-sigurta; kompressjoni, ignition, prindpji ta' makni four 
stroke u two-stroke; tkessih, lubrikazzjoni, prindpji ta' karburazzjoni u fuel in;jec­
tion; kostruzzjoni u thaddim ta' partijiet komponenti u ancillari; timing tal-valvoli 
u ta' I-ignition; aggustar tal ... karboraturi; pompi tal-fuel injection u atomisers, inkluz 
it-timing. 

SEZZJONI IV 

Makna Internal Combustion (ikompli) 

Prekawzjonijiet ghas-sigurta; prindpji u applikazzjoni ghal torque loading; 
zmuntar, tnehhija ta' karbon, tnaddif, osservazzjoni u immuntar ta' partijiet; metodi 
ghall-kejl ta' deterjorar u clearance ta' partijiet, e.g. valvuli u valve-seats, crank­
shafts, big ends; running in u testjar wara qlugh generali; difetti fit-thaddim u kif 
jigu irrangati. 

SEZZJONI v 

Pressar bii-iejt jew ilma u bl-arja 

Prekawzjonijiet ghas-sigurta; principji generali, kostruzzjoni u operazzjoni ta' 
mekkanizmu ta' jacking Ii jahdmu biz-zejt jew bl-ilma; xorta ta' fluwidi ta' zejt u 
ilma; prekawzjonijiet fil-miii ta' redpjenti; tigdid ta' immuntar tas-seals, metodi ta' 
bleeding u prining ta' sistemi taz-zejt; kif jinsadd fejn ikun jaghmel f'pajpijiet ta' 
pressjoni gholja u f'joints taI-wiCc; prindpji generali, kostruzzjoni u thaddim ta' 
partijiet komponenti ta' kompressuri Ii jahdmu mal-makna; metodu ta' lubrikaz­
zjoni; testjar ghad-deterjorar u kondizzjoni ta' valvuli; aggustar tal-clutch u tac­
Cineg Ii jdawru 1-makna; teknika ta' kif tqabbad u twsqqaf il-makna; difetti waqt 
il-hdim u r-rimedji taghhom. 

SEZZJONI VI 

Applikazzjoni generali u sodizza fit-tahrig ta' qabel. 

Tmexxija: impieg tal-futur, prospetti u opportunitajiet; tahditiet fuq ix-xoghol 
tad-Direzzjoni, Trade Unions u Impjegati fl-Industrja; tmexxija ghat-tahrig f'impieg 
specjalizzat. 

4. 1Meta t-talirig ikun ghal tliet snin, is-Sezzjonijiet I, II, III, IV, V u VI ikunu 
ta' sitt xhur il-wahda; u meta t-tahrig ikun gnal names snin is-Sezzjonijiet I, II, III, 
IV, V u VI jkunu ta' sitta, tnax, tmien u tmien u tmintax-il xahar rispettivament. 
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Citation. 

Substitwtes 
pairngrapih 3 
of prinicipal 
Scheme. 

Suihstitutes 
Part I of the 
First Schedule 
to the prirncipal 
Scheme. 

Suhs.Htutes 
Part II of the 
First Schedule 
to the principal 
Scheme. 

Sub&tituites 
Second Seihedule 
to prindpa1l 
Scheme. 

Saving. 

L.N. 37 of 1971 

INDUSTRIAL TRAINING ACT, 1952 
(ACT No. X of 1952) 

Mechanical Engineering and Allied Trades 
(Amendment) Scheme, 1971 

Date of commencement: 27th April, 1971. 

IN exercise of the powers conferred by section 13 of the Indus­
trial Training Act, 1952, the Minister of Labour, Employment and 
Welfare, after consulting the Youth Advisory Committee, has made 
the following Scheme:-

!. This Scheme may be dted as the Mechanical Engi1neering 
and Allied Trades (Amendment) Scheme, 1971, and shaU be read 
and construed as one with the Mechanical Engineering and Allied 
Trades Scheme, 1970 (Scheme No. 16), hereinafter referred to as 
the prin'Cipal Scheme. 

2. For paragraph 3 of the principal Scheme there shall be 
substituted the following:-

"No pers•on may be employed as an apprentice in the cal­
lings contemplated by this Scheme unless the Director, in con­
sultation with the Director of Education, is .satisfied that such 
person has a standard of education, which w~ll enable him to 
follow the apprenticeship satisfactorily and with profit." 

3. For Part I of the First Schedule to the principal Scheme, 
there shall be substituted Part I of the First Schedule hereto. 

4. For Part II of the Fir.st Schedule to the principal Scheme, 
there shall be substituted Part II of the First Schedule her1eto. 

5. For the Second Schedule to the principal Scheme, there 
shall be substituted the Second Schedule to this Scheme. 

6. Persons who were indentured as Motor Vehicle Fitter Ap­
prentices or General Fitter Apprentices in accordance with the pro­
visions of Part I and Part II of the principal Scheme which are 
being substituted by this scheme, shaH be considered for all intents 
and purposes to have been indentured as Motor Vehicle Fitter 
appr'entices and General Fitter apprentices in accordance wi:th the 
provisions of Part I and Part II of the First Schedule hereto: 

Provided that the Ist IInd and VIIth Phases in the case of 
such Motor Vehicle Fitter Apprentices shall remain of six months 
duration each instead of the duration contemplated in paragraph 3 
of Part I of the First Schedule hereto. 
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IT-TIE'NI SKEDA 

P AGI LI GMANDHOM JITMALLSU LILL-APPRBNDISTI 

Il-pagi Ii gnandhom jitnallsu Iill-Apprendisti fis-snajja' Ii gnalihom japplika dan 
il-Progett gnandhom ikunu kif gej :-

(a) meta t-taghlim ikun ghal tliet snin: -
MatuI I-ewweI sena: -

Paga 
fil·Gimgtza 

(i) jekk 1-apprendista jkun taht I-eta ta' 19-il sena 70 /-

(ii) jekk I-apprendista jkun ta' I-eta jew fuq I-eta 
ta' 19-iI sena llO /-

MatuI it-tieni sena: -

(i) jekk 1-apprendista jkun tant I-eta ta' 19-iI sena 90 /-

(ii) jekk 1-apprendista j.kun ta' I-eta jew fuq I-eta 
ta' 19-il sena . . . 125 /-
MatuI it-tieiet sena 128 /-

(b) meta t-taghlim ilzun ghaI erba' snin: -
Sena 

L-ewweI 
It-tieni 
It-ti el et 
Ir-raba' 

(c) meta t-tagnlim ikun gnaI names snin: -
Sena 

L-ewwel .. . 
It-tieni .. . 
It-tielet .. . 
Ir-raba' .. . 
II-names .. . 

Paga fil-Gimgna 
50/-
76 /-

102/-
128/-

Paga fil-Gimgna 
50 /-

69 /6 
89 /-

108 /6 
128 /-



FIRST SCHEDULE 

PART I 

CALLING OF MOTOR VBHllCLE FITTER 
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1. The period of apprenticeship in the calling of Motor Vehicle Fitter sha[I 
be of three years in the case of apprentices wiho hold the Intermediate Certificate 
of the City and Guilds of London Institute in the trade or who have attained an 
equiva[ent standard to the satisfaction of the Director prior to the commencement 
of the apprenticeship and of five years in all other cases. 

2. Each of the periods specified in parngraph l hereof slhall be divided into 
eight sepa:rate phases during everyone of whith the apprentice sha1ll be given the 
theoretical and practical training hereunder specified: -

PHASE I 

Bench Fitting 

Introduction: revision of basic knowledge; safety precauti'ons; fire and el,ectri­
cail precautions; workshop regulations; types of bench vices; methods of holding 
work; practice in the use of hacksaw, hammers, files and scrapers. 

Simple marking out: use of rule, hammer and centrepunch scriber, divider, 
try-square, surface gauge, vee-bilocks, marldng-out table, an:gle-plate. 

Drilling and Reaming: types of ddlils; practice in use of hand and breast drill 
braces; hand and bench electric drilling machines; use of hand-vice; method of 
holding work; types and uses of reamers. 

Hand-screw cutting: producing internail threads; drilling and tapping of 
Standa1rd, Br1itish Standard Wihitworth, British Standard Fine, British Association 
and Metric vee-threa:ds; producing external threads; use of adjustable hand-dies 
(split or loose dies) and die-nuts. 

Tool-Sharpening: angles of cuHing edges and points; sharpening of scrapers 
and oil"stones. 

Measuring and Inspecting: British and Metric Scales of measurement; use 
of rule and caliper, vernier calliper, height gauge, protractor, micrometer, depth 
gauge, bevel guage, 1combination set, feeler gauge, dial-indicator, surface plate, 
limit gauges and slip gauges. 

Principles and i'nstruction of soldering, brazing and anneailing. 

PHASE II 

1. Corrosion 

Detection, treatment of and methods of preventing corrosion. Body Cleaning 
and Servicing: washing down; polishing paint-work; deaning down engine; topping 
up battery; inflating tyres; checking radiator and engine-oiil levels; paintwork 
cleaning and prepartion for re-spraying. -

2. Engine and Chassis Lubrication 

Safety precautions when jacking; correct use of oiils and greases; reoair and 
maintenance of tyres; rnmoval, replacement and testing of road wheels; checking 
for balancing of road wheels. ' 
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PHASE III 
Electrics 

Safety precauti'ons; serv1cmg, testing and charging of batteries; serv1cmg and 
testing of sparking plugs; servking, repair and testing of dynamos and staPters; 
fault tracing of lighting and auxiliary circuits; replacing lamp-bulbs and glasses; 
servicing ignition systems, voltage control and cut-out. 

PHASE IV 

Steering and Suspension 

Safety precautions; types of steering and suspension; checking of systems; 
adjustment for wear; repairs to and replacement of parts; checking steering 
geometry; adjustment of wheel alignment; toe-in; camber angle; king pin and 
inclination. 

PHASE V 

Braking Systems 

Safety precautions; types of brn~dng systems e.g. cairn-operated, hydrauHc, 
vacuum, servo-assisted, high pressure and air-brakes; practical training on system 
chocks, adjustment, repair and testing. 

PHASE VI 

Transmission Systems 

Safety precautions; serv1cmg, repair and testing of clutches, gear-boxes, 
universail joints, propeller shafts and rear axles. 

Internal and Combustion Engines 

(Petrol and Compression Ignition) 

PHASE VII 

Safety precautions; general instrnction on and prnctical work on engine main· 
tenance and servicing, induding: -

(a) Use of test equipment to diagnose faults. 

(b) Checking for wear and correct clearance of engine parts. 

(c) Valve and ignition timing; 

(d) Decarbonising, grinding and lapping valves; removing and refitting 
gu1des; adjusting tappets. 

(e) Checking wear and olearance on cylinder bores, piston rings, gudgeon 
pins, crankshaft, bearing and conrod alignment. 

(f) Stripping, cleaning and assemblng carburettors. 

(g) Reboring cyrHnders, decarbonisi'ng and valve grinding (diesel). 

(h) Stripping engines in correct sequence. 

(i) Refitting and assembly of shafts, pistons and connecting rods. 

(j) Adjustment to fuel injection pumps. 

(k) Cleaning and resetting nozzles (injectors). 
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PHASE VIII 

Generail' ,revision speciali'zation in one of Phase II or Pihases IV, V, VI or 
Phase VII. 

Driving instruction. 

3. Where the apprenticeship is of three years, Phase I, II, III, IV, V, VI and 
VIII shall be of three, three, three, three, three, three, six and twelve months res­
peetively and where the apprenticeship is of five years Phase I, II, III, IV, V, VI, 
VII and VIII sha[l be of nine, six, six, four, four, four, twelve and fifteen months 
respectively. 

PART II 

CALLING OF GENERAL FITTER 

1. The period of apprenticeship in the calling of Generail Fitter shall be of 
three years in the case of apprentices who hold the Intermediate Certificate of the 
City and Guilds of London Institute in the trade or who have attained equivalent 
standard to the satisfaction of the Director prior to the commencement of the 
apprenticeship and of five years in all other cases. 

2. Each of the periods specified in paragraph 1 hereof shall be divided into 
six separate phases during everyone of which the apprentice shalrl be given the 
theoretical and practical trai'nin:g hereunder specified: -

PHASE I 
Basic Knowledge 

Workshop Bractice and training on the shop floor to cover general princip[es 
relating to safety precautions; accident prevention; fire and electrical precautions; 
first aid; artificiall respiration. 

Factori:es Ordinance; caire and use of hand tools and special tools, use of 
micrometer, marking out tools and methods; use of twist dri!lls; types of screw 
threads and where used; screw cutting with taps and dies; types of rivets and 
where used; making simple riveted connections; riveting tools and methods of 
riveting; soldering; use of blow lamps and soldering irons; types of fluxes used, 
i:dentification of ha,rd and soft soldering. 

PHASE II 
Properties of Metals 

Coimposition, physica[ properties and engineering uses of cast iron, mild steel, 
mediUJm and high cai:ibon steel', copper, brass, phosphor bronze, white metal and 
light ailloy; identification of metals iby application of simple workshop tests; sui't­
abHity of metals for soft and ha1rd soMering, brazing and welding. 

Corrosion 

Safety precautions; recognition of corirosion; its causes and effects; treatment 
and prevention; anti:..corrosive treatment applied to metals; temporary treatments 
applied to metals to safeguard against corrosion. 

Heat Treatment of Metals 

Safety precautions; reasons for and .effect of heat treatment of common metals; 
normalizing and annealing effe·cts of ca'rbon and high speed steels; case-hardening 
process. 
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Drilling Machines 
Features of construcHon and operation of the. drilling ma!Chines; drrilli'ng 

through and blind holes; uses of vices, clamps, angle plate, vee-blocks; method of 
grinding drills and cutting speeds and feeds; uses of cutting lubricants. 

Shaping Machines 
General introduction to shaping maoMnes and simple wo:rk in relation to these 

machines. 

Measuring Instruments 

More advanced work in marking outs; use of the vernier height gauge, vernier 
calliper, angile plate and surface table; limits and fits (Hritish Standa,rd 1916); use 
of hand and machine reamers. 

· Metal Working 
Safety precautions; use of sheet metal working tools and equi'pment; types of 

sheet metal seams and joints; soft soldering and brazing; methods of cutting sheet 
metal requked in the manufacture of clips, stays and brackets; so[id, tubular and 
blind rivetipg processes; tube bending and flarring. 

3. After the Second Phase apprentices shall branch into one of two special 
fields of traini'ng, namely tU:iat of Machine Operator and that of Engine Fitter. 

The Lathe 

GENERAL FITTER (MACHINE OPERATOR) 
PHASE III 

TUJrning of work requidng s:Iiding, boring, facing and the use of steadies; use 
of the taper turning attachment; off-setting the tail stock for the production of 
accurate external and internal tapers; cutting of single and multistart threads; 
turni'ng and boring involving faceplate work. 

PHASE IV 
The Milling Machine 

Miilling of flat faces in corirect angular and dimensional relationship, using 
face and slot cutters; use of feed screw dials to obtain maximum stock removal 
in roughing cuts and to contro:I finishing cuts; milli'ng involving face, side-and-face 
and fol'm or other cutting to produce feature tolerance in relation to ea!Ch other; 
use of the diving-head for gear-cutting and spiral mining operations. 

PHASE V 
Practical training on one or more of the following machi'nes: -

(a) Shaping Machines: shaping of face in right-angled relationship at 
one setting; shaping of angular faces and slots. 

(b) Grinding Machine:- cylindrical or too[ and cutter grinder; use of 
thi's machine for the grinding of work or the resharpening of milling cutters. 

(c) Slotting Macihines: - use ·Of this machine for the production of key­
ways or splines. 

PHASE VI 
Genera:l application and consolidation of previous training. 
Guidance: future employment, prospects and opportunities; talks on the role 

of Management, Trade Unions and Employees in Industry; lead-in training for 
specialized employment. 
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GENERAL FITTER (ENGINE FITTER) 

PHASE III 
Internal Combustion Engine 

Safety precautions; compression; ignition; principles of four and two stroke 
engines; cooling; lubrication principles of carburation and fuel injection; construc­
tion and function of component parts and ancillaries; valve and ignition timing; 
carburettor adjustment; fuel injection pumps and atomisers, including timing. 

PHASE IV 

Internal Combustion Engine (continued) 

Safety precauti;ons; principles and application of torque loading; dismantling, 
decarbonising, deaning, viewing and assembly of components; methods of measur­
ing for wear and clearance of components, e.g. valves and valve-seats, crankshafts, 
big ends; running-in and testing after overhaul, running faults and rectification. 

PHASE V 

Hydraulics and Pneumatics 

Safety precautions; genern:l principles; construction and operation of hydraulic­
ally-operated jacking devices; types of hydraulic fluids; precautions when fining 
resorvoirs; renewal of seal assemblies; method of bleeding and priming hydraulic 
systems; rectification of leaks on high pressure pipelines and at face joints; general 
principles, constructi:on and function of component-parts of engine..,driven com­
pressors; method of lubrication; testing for wear and condition of valves; adjust­
ment of driving dutch and belts; s·ta·rting and stopping techniques; running faults 
and thdr remedies. 

PHASE VI 

General application and consolidation of previous training. 
Guidance:-future employment, prospects and opportunities; talks on the role 

of Management, Trade Unions and Employees in Industry; lead-in training for 
specialized employment. 

4. Where the apprenticeship is of three years, Phases I, II, III, IV, V and VI 
shall be of six months each; and where the apprenticeship is of five years, Phases 
I ,II, III, IV, V and VI shall be of six, twelve, eight, eight, eight and eighteen months 
respectively. 

SECOND SCHEDULE 

WAGES PAY ABLE TO APPRENTICES 

The Wages payable to apprentices in the callings contemplated by this Scheme 
shall be as follows:-

(a) where the apprenticeship lasts three years:-

During the first year: 

(i) if the apprentice is below 19 years of age 

(ii) if the apprentice is 19 years of age or over 

Wages per Week 

70 /-

110/-
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During the second year: 

(i) if the apprentice is below 19 years of age 

(ii) if the apprentice is 19 years of age or over 

During the third year ... 

(b) where apprenticeship lasts four years:-

First 
Second 
Thii.id 
Fourth 

(c) where the apprenticeship lasts five years:-

First 
Second 
Third 
Fourth 
Fifth 

.. ·. 

Stampat fid-Dipartiment ta' 1-Informazzjoni 
Printed in the Department of Information 

90/-

125 /-

128 /-

Wages per Week 
501-
76/-

102/-
128 /-

Wages per Week 
50/-
69 /9 
89 /-

108/6 
128/-

[Prezz 4d. 
[Price 4d. 


